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Seguranca

Antes de instalar este produto, leia as Informagfes sobre Seguranca.

Instrucéo 1:

A A

PERIGO

comunicacao é perigosa.

Para evitar risco de choque elétrico:
* N&o conecte nem desconecte nenhum cabo ou execute instalacéo,

com raios.

» Conecte todos os cabos de alimentagdo a tomadas elétricas
corretamente instaladas e aterradas.

a tomadas corretamente instaladas.

* Quando possivel, utilize apenas uma das maos para conectar ou
desconectar cabos de sinal.

agua ou danos estruturais.

* Antes de abrir tampas de dispositivos, desconecte cabos de
alimentacgéo, sistemas de telecomunicacéo, redes e modems
conectados, a menos que especificado de maneira diferente nos
procedimentos de instalagéo e configuracéo.

* Conecte e desconecte os cabos conforme descrito na tabela

ou de dispositivos conectados.

A corrente elétrica proveniente de cabos de alimentagéo, de telefone e de

manutenc¢do ou reconfiguragdo deste produto durante uma tempestade

* Todo equipamento que for conectado a este produto deve ser conectado

* Nunca ligue nenhum equipamento quando houver evidéncia de fogo,

apresentada a seguir ao instalar, mover ou abrir tampas deste produto

tomada.
5. LIGUE os dispositivos.

Para Conectar: Para Desconectar:

1. DESLIGUE tudo. 1. DESLIGUE tudo.
Primeiramente, conecte todos os cabos 2. Primeiro, remova os cabos de
aos dispositivos. alimentacdo da tomada.

3. Conecte os cabos de sinal aos 3. Remova os cabos de sinal dos
conectores. conectores.

4. Conecte os cabos de alimentagdo a 4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

© Copyright IBM Corp. 2002



Instrucéo 3:

A

CUIDADO:

Quando produtos a laser (como unidades de CD-ROM, de DVD, dispositivos

de fibra otica ou transmissores) estiverem instalados observe o seguinte:

* N&o remova as coberturas. Remover as tampas do produto a laser pode
resultar em exposicao a radiacdo de laser perigosa. Nao existem pecgas que
podem ser consertadas no interior do dispositivo.

* A utilizacdo de controles/ajustes ou a execuc¢éo de procedimentos
diferentes dos especificados aqui pode resultar em exposi¢éo prejudicial a
radiacao.

A

PERIGO

Alguns produtos a laser contém um diodo de laser da Classe 3A ou Classe
3B embutido. Observe o seguinte:

Radiacéo laser quando aberto. Ndo olhe diretamente para o feixe a olho nu
ou com instrumentos Oticos e evite exposicdo direta ao feixe.

Instrucéo da Classe 1 Laser

Cless 1 Laser Product
Laser Klagge 1

Lamer Klasa 1

Lunkan 1 Lasedaita

Apparall A Lazer de Classs 1

IEC 825-11993 CENELEC EN 60 825
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Instrucéo 4.

A

= 18 kg (39,7 Ib) = 32 kg (70,5 Ib) 2 55 kg (121,2 Ib)

CUIDADO:
Utilize procedimentos de seguranca para levantar.

Instrucéo 5:

A A

CUIDADO:

O botéo de controle de energia do dispositiv. 0 e a chave liga/desliga da fonte
de alimentacé@o néo desligam a corrente elétrica fornecida ao dispositivo. O
dispositivo também pode ter mais de um cabo de alimentacdo. Para remover
toda a corrente elétrica do dispositivo, assegure que todos os cabos de
alimentacéo estejam desconectados da fonte de alimentacéo.

VAN

2 ([[) mp —m_—
1 () mp =—

Seguranca

Xi




Instrucéo 8:

A A

CUIDADO:
Nunca remova a tampa de uma fonte de alimentacdo ou de qualquer peca que
tenha esta etiqueta afixada.

& A\

Niveis de tensdo, corrente e energia perigosos estao presentes em qualquer
componente com essa etiqueta afixada. Ndo h& pecas que precisem de
servicos no interior desses componentes. Se suspeitar de um problema com
alguma dessas pecas, entre em contato com um técnico.
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Sobre Este Manual

Este manual fornece instrucdes de instalacdo e personalizagdo da configuracdo da
sua Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM® TotalStorage™ FAStT
EXP700. Também fornece informacdes sobre deteccédo de problemas.

Como Este Manual Esta Organizado

[Capitulo 1, “Introducdo” na pagina 1| descreve a Unidade de Expanséo de
Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700. Este capitulo inclui uma lista
de verificagdo de inventario e uma visédo geral dos recursos da unidade de
armazenamento, especificacdes operacionais e componentes.

|Cap|’tulo 2, “Instalando o FAStT EXP700" na pagina 11| contém instrugdes sobre
instalacdo da unidade de expansdo em um gabinete de rack, sobre como definir as
opcBes de interface, como cabear a unidade de expansdo e como rotear o cabo de
alimentacéo. Além disso, contém instrucdes para ligar e desligar a unidade de
expansédo durante situacdes normais e emergenciais.

O [Capitulo 3, “Instalando e Substituindo Dispositivos” na pagina 41| contém
instrucbes passo a passo para instalar e remover as CRUs (customer replaceable
units), como unidades de disco rigido, fontes de alimentacdo, ESMs (environmental
services monitors) e unidades de ventiladores.

O [Capitulo 4, “Resolvendo problemas” na pagina 51| contém os sintomas dos
problemas e as mensagens de erro que sao especificas da unidade de expansao.

O|Apéndice A, “Registros” na pagina 55| fornece uma tabela para registrar e
atualizar informacdes importantes sobre o FAStT EXP700, incluindo nimero de
série e registros de dispositivos. Sempre que vocé incluir op¢gées no FAStT
EXP700, certifique-se de atualizar as informacdes existentes neste apéndice.

OJ|Apéndice B, “Obtendo Ajuda e Assisténcia Técnica” na pagina 57|descreve como
obter ajuda, assisténcia e informacdes sobre os produtos IBM.

OJApéndice C, “Informacdes sobre Garantia” na pagina 59 fornece instrucées de
garantia para a Unidade de Expanséo de Armazenamento do IBM TotalStorage
FAStT EXP700.

OJApéndice D, “Avisos” na pagina 63|fornece avisos de produtos.

© Copyright IBM Corp. 2002 xiii



Avisos e Instrugdes Utilizados Neste Manual

As instrucdes de cuidado e perigo utilizadas neste manual também aparecem no
manual multilinglie Informag¢bes sobre Seguranga fornecido com a Unidade de
Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700. Cada instrucéo
de cuidado e perigo é numerada para facilitar a referéncia as instrugdes
correspondentes no manual de segurancga.

Os seguintes tipos de avisos e instru¢des séo utilizados neste manual:

Nota: Esses avisos fornecem dicas, orientacdes e conselhos importantes.

Importante: Esses avisos fornecem informacdes ou avisos que podem auxiliar a
evitar situacdes inconvenientes ou de problema.

Atencado: Esses avisos indicam possiveis danos aos programas, dispositivos ou
dados. Um aviso de atencao é colocado antes da instrucao ou situacdo em que
0 dano podera ocorrer.

Cuidado: Essas instrugdes indicam situacdes que podem ser potencialmente
perigosas para vocé. As instru¢des de cuidado sdo colocadas imediatamente
antes da descricdo de um procedimento, etapa ou situacdo potencialmente
perigoso.

Perigo: Essas instru¢bes indicam situacdes que podem ser letais ou
extremamente perigosas para vocé. As instrucdes de perigo séo colocadas
imediatamente antes da descricdo de um procedimento, etapa ou situagao
potencialmente letal ou extremamente perigoso.

Publicacbes Relacionadas

As seguintes publicagdes estdo disponiveis em PDF (Portable Document Format)
da Adobe Acrobat na Web no endereco http://www.ibm.com/pc/support/.

Informacgées de Instalacdo da Opcéao de Adaptador de Cabo do IBM LC-SC Fibre
Channel

Informagdbes de Instalacdo da Opg¢do do Cabo do IBM LC-LC Fibre Channel
Instrugbes de Cabeamento do IBM FAStT700 Fibre Channel
Instrucbes de Cabeamento do IBM Netfinity® Fibre Channel
Instrugbes de Cabeamento do IBM FAStT200 Fibre Channel

Informacdbes de Instalacdo da Op¢éo do Mdédulo de Conex&o do IBM Small
Form-Factor

Guia de Determinacdo de Problemas do IBM Fibre Channel

Guia de Instalagcdo e do Usuario do IBM FASLT Storage Manager Versdo 7.10
para Microsoft® Windows NT® e Windows® 2000

Guia de Instalacdo e do Usuério do IBM FASIT Storage Manager Verséo 7.10
para o Novell NetWare e o Red Hat Linux®

Guia de Instalacdo e do Usuario do IBM FAStT Storage Manager Verséo 8.2
para o Microsoft Windows NT e Windows 2000

Guia de Instalacdo e do Usuario do IBM FAStT Storage Manager Versao 8.2
para o Novell NetWare

Guia de Instalagcdo e do Usuario do IBM FASLT Storage Manager Versdo 8.2
para o Linux
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Capitulo 1. Introducéo

Este capitulo descreve as especificagfes operacionais, recursos e componentes da
Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT (Fibre Array
Storage Technology) EXP700. Este capitulo também inclui uma lista de hardware
que vem com a unidade de expansao.

Visao Geral

A Unidade de Expanséo de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700
fornece um armazenamento de alta capacidade em disco Fibre Channel. Ele
entrega, rapidamente, de varias unidades para diversos hosts, funcdes de
armazenamento, recuperacéo e transferéncia de grandes volumes de dados. A
unidade de expansao fornece manutencéo continua e confiavel, com a tecnologia
de troca a quente para uma facil substituicido sem encerrar o sistema.

A Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700
suporta as configuracdes redundantes e de loop dual. Os cabos externos e 0s
modulos SFP (Small Form-Factor Pluggable) conectam a controladora com a
unidade de expansao.

Vocé pode conectar as Unidades de Expansdo de Armazenamento do IBM
TotalStorage FAStT EXP700 juntas para suportar um grande niamero de unidades
de disco e um loop de Fibre Channel.

A Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700 é
referida em todo este manual como FAStT EXP700.

Fibre Channel Definido

A tecnologia Fibre Channel é descrita no Protocolo SCSI-3 do Fibre Channel
Padrédo (SCSI-FCP). O Fibre Channel é uma tecnologia de transporte de dados de
alta velocidade utilizada para armazenamento em massa e em rede.

Utilizando um FC-AL (Fibre Channel Arbitrated Loop), que pode suportar mais de
100 dispositivos de Fibre Channel, comparados aos 15 dispositivos do SCSI (small
computer system interface).

O FAStT EXP700 é um dispositivo do Fibre Channel de 2 GB que suporta taxas de
transferéncia de dados half-duplex de até 200 MB por segundo e full-duplex de 400
MB por segundo em interfaces oticas.

Lista de Verificacdo do Inventario

OFAStT EXP700 vem com o seguinte hardware:

* De dois a quatro cabos de alimentag&o

* Um conjunto de hardwares montados em rack

» Dois trilhos (montagem direita e esquerda)

» Dez parafusos de cabeca hexadecimal pretos M6

» Dez porcas de fixacdo M6

* Gabarito e instrugbes para montagem em rack

* 14 bandejas vazias (sua unidade de expanséao pode vir com até 14 unidades de
disco rigido.)

© Copyright IBM Corp. 2002 1



Para conectar seu FAStT EXP700 com outros dispositivos,utilize as seguintes
opcoes:

* Mddulo IBM SFP (Small Form-Factor Pluggable)

e Cabo IBM LC-LC Fibre Channel

Dependendo da sua configuracdo, vocé pode precisar das seguintes opgoes:
* Adaptador de Cabos do IBM LC-SC Fibre Channel
* GBIC (Gigabit Interface Converter)

Nota: Para alguns modelos da unidade de expanséo, é necessario pedir estas
opcdes separadamente.

Para obter uma lista de publicacdes disponiveis, consulte [‘Publicacdes

[Relacionadas” na pagina xiv

Componentes do IBM FAStT EXP700

O FAStT EXP700 possui 0s seguintes componentes removiveis chamados de
CRUs (Customer Replaceable Units). Todas as CRUs estao acessiveis na parte da
frente ou de tras do FAStT EXP700.

* As unidades de disco rigido do Fibre Channel de 2 GB FAStT
* Os ESMs (Environmental services monitors)(vem com dois)

* Fontes de alimentacdo (vem com duas)

* Ventiladores (vem com dois)

Compartimentos do IBM FAStT EXP700

Esta secao mostra a localizacdo de compartimentos de CRU de troca a quente
FAStT EXP700 e descreve a funcionalidade de cada CRU. Os recursos de troca a
quente do FAStT EXP700 permitem remover e substituir as unidades de disco
rigido FAStT de 2 GB Fibre Channel, as fontes de alimentag&do, ESMs e as
unidades de ventiladores sem desligar a unidade de expanséo.

Compartimentos de Unidades de Troca a Quente

2

A troca a quente compartimentos da unidade que sdo acessiveis pela parte da
frente da sua unidade de expansao sdo mostrados em |Figura 1,

Compartimentos da unidade de troca a quente

[s) o)
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Figura 1. Compartimentos da Unidade de Troca a Quente FAStT EXP700

O FAStT EXP700 suporta até 14 unidades de disco rigido FAStT de 2 GB de Fibre
Channel ou das versdes mais recentes. Estas unidades estdo pré-instaladas nas
bandejas da unidade. Este conjunto unidade-bandeja é chamado de uma unidade
CRU. E possivel instalar as CRUs da unidade nos 14 compartimentos da unidade
na parte da frente da unidade de expanséo.
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Nota: As unidades de disco rigido do FAStT de 2 GB do Fibre Channel devem ser
utilizadas no FAStT EXP700 mesmo se o sistema for definido como um 1
Gb por taxa de segundos. Unidades de disco rigido de 1 GB néo séo
suportadas.

Atencdo: Nunca troque a quente uma CRU da unidade quando o LED estiver
verde. O LED de atividade esta piscando. Troque a quente uma CRU da unidade
quando seu LED de falha ambar estiver aceso e ndo piscando, ou quando a
unidade estiver inativa e o LED de Atividade verde estiver aceso e néo piscando.

Os recursos de troca a quente do FAStT EXP700 permitem remover e substituir as
unidades de disco rigido, as fontes de alimentacdo, ESMs e os ventiladores sem
desligar a unidade de expansédo. Portanto, vocé pode manter a disponibilidade do
sistema enquanto um dispositivo de troca a quente € removido, instalado ou
substituido.

Compartimentos do Ventilador, de ESM e de Fonte de Alimentacéo

A localizacdo de compartimentos de ventiladores de troca a quente do FAStT
EXP700, troca a quente Compartimentos de ESM e troca a quente fontes de
alimentacéo compartimentos séo mostrados na .

Compartimentos de ventiladores
de troca a quente

Travas de ESM

Compartimentos

de ESM

O = o z z 0 =z o
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Compartimentos da fonte de
alimentagéo de troca a quente

Figura 2. Compartimentos de Ventilador de Troca a Quente, de ESM e de Fonte de
Alimentacéo

» Compartimentos de ventilador de troca a quente: Sua unidade de expansao
vem com duas unidades de ventilador de troca a quente e redundante
intercambiéveis. Estas duas unidades de ventiladores estdo localizadas nos
compartimentos de ventiladores de troca a quente. Cada unidade de ventiladores
contém dois ventiladores. Se uma unidade de ventilador falhar, a segunda
unidade de ventilador continua a operar. Os dois ventiladores devem estar
instalados para manter o resfriamento correto dentro da unidade de expansao,
mesmo se um compartimento do ventilador ndo estiver operacional.

* Compartimentos ESM: Sua unidade de expansdo vem com dois que funcionam
com troca a quente ESMs. Os ESMs estao localizados nos compartimentos
ESM. Os ESMs fornecem uma interface de 1 GB ou 2 GB do Fibre Channel com
as unidades e monitoram o status geral da unidade de expansdo. Cada ESM
tem duas portas de conector de mddulo SFP para conectar sua unidade de
expansdo com a controladora ou conectar duas ou mais unidades FAStT
EXP700 em conjunto. Os ESMs fornecem redundancia quando ambos séo
configurados nos loops redundantes do Fibre Channel. Consulte a
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documentacao da controladora do Fibre Channel para determinar se a
controladora suporta esta funcdo de redundancia.

Travas ESM: Os ESMs da sua unidade de expansdo vém com travas para
prender os ESMs nos compartimentos da unidade de expansédo. A trava deve ser
desbloqueada antes que o ESM possa ser removido a partir da unidade de
expansao.

Compartimentos de fonte de alimentacéo de troca a quente: Sua unidade de
expansdo vem com duas fontes de troca a quente e de alimentacao redundante.
As fontes de alimentacéo séo localizadas nos compartimentos de troca a quente
de fontes de alimentagdo. Ambas as fontes de alimentacdo devem ser instaladas
em sua unidade de expansdo, mesmo se uma fonte de alimentacdo néo estiver
operacional.

Controles e Indicadores Frontais

Esta secao descreve os controles primarios na parte da frente da unidade de
expansdao. A localizacéo destes controles primarios é mostrada em|Figura 3

LED de Erro do
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/
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Figura 3. Controles e Indicadores Frontais

Atividade LED: Cada unidade CRU tem um LED de Atividade. Quando estiver
piscando, este LED verde indicara a atividade da unidade. Quando aceso, esse
LED verde indica que a unidade esta instalada corretamente e ativada.

Bandeja vazia: As unidades de expansdo vém com bandejas vazias nos
compartimentos de unidades néo utilizados. Para iniciar a instalacdo de novas
unidades, é necessario primeiro remover as bandejas vazias e guarda-las. Cada
um dos 14 compartimentos sempre devem conter ou uma bandeja vazia ou uma
CRU da unidade.

CRU da unidade: Vocé pode instalar até 14 CRUs da unidade de troca a quente
na unidade de expansao.

LED de falha: Cada unidade CRU possui uma Falha LED. Quando aceso, esse
LED ambar indica uma falha na unidade. Quando estiver piscando, esse LED
ambar indica que um processo de identificagdo ou reconstrucdo da unidade esta
em andamento.

LED de erro do sistema geral: Quando aceso, este LED ambar indica que a
unidade tem uma fonte de alimentacéo, unidade de ventilador ou erro na
unidade de disco rigido.

Trava: Esta trava azul de diversos fins libera ou trava a CRU da unidade no
lugar.
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* LED verde: Quando estiver aceso, este LED verde indica que a unidade de
expansdo tem alimentacéo DC.

* Identidade de gabinete LED: Quando estiver aceso, este LED o LED azul
indica que a unidade esta sendo identificada pela controladora. Esta O LED
também fica aceso quando os dispositivos que sao parte de um loop do Fibre
Channel séo identificados.

Nota: A atividade do LED de identidade de gabinete é suportada quando um
Servidor de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT700 Fibre
Channel esta executando o software do FAStT Storage Manager versao
8.21 ou posterior e o firmware servidor-armazenamento versdo 05.21.xXxxx
ou posterior.

* Alga da bandeja: Utilize esta alga para varios fins para inserir e remover uma
CRU da unidade no compartimento.

Controles Traseiros, Indicadores e Conectores

Dois CRUs de troca a quente de fonte de alimentacgdo, dois CRUS de ventiladores
de troca a quente e dois Os ESMs estédo acessiveis na parte traseira da unidade
de expansdo. Esses componentes contém muitos controles, indicadores e
conectores.

Controles de Fontes de Alimentacao, Indicadores e Conectores

O FAStT EXP700 vem com duas fontes de alimentac&o redundantes, de 400 watts
e que funcionam com troca a quente. Cada fonte de alimentacdo tem um LED de
alimentacéo e de falha LED localizados na parte traseira do FAStT EXP700. O LED
verde indica que a fonte de alimentacéo esta detectando a alimentacédo AC. O LED
de falha ambar fica aceso se a fonte de alimentacéo nao for capaz de fornecer
alimentacdo DC. O FAStT EXP700 requer que ambas as fontes de alimentagéo
sejam instaladas para atender a EMC (Electromagnetic Compatibility) e aos
requisitos de refrigeragéo. mostra os seus locais.

Alavancas
LEDs de alimentacédo
LEDs de falha

Chaves de
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Conectores de
alimentagdo AC

CRUs da fonte
de alimentacéo

Figura 4. Controles de Fontes de Alimentacdo, Indicadores e Conectores

* Alavancas: Quando vocé remover ou instalar uma CRU da fonte de
alimentacéo, as alavancas localizadas na parte superior da CRU da fonte de
alimentac&do devem ser destravadas.
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* LEDs de alimentacdo: Estes LEDs de alimentacao verde sdo acesos quando a
unidade de expanséo € ligada e esta recebendo alimentag¢éo AC.

* LED de falha: A fonte de alimentagdo ambar do LED de falha LED é aceso se
ocorre uma falha em uma fonte de alimentacéao.

* Chaves ligar/desligar: As chaves ligar/desligar sé@o utilizadas para ligar e
desligar as fontes de alimentacéo. Vocé deve ligar ambas as chaves para utilizar
as fontes de alimentacdo redundantes.

» conectores de alimentacdo AC: Para fornecer Alimentacdo AC na unidade de
expanséo, os cabos de alimentacdo devem ser conectados com 0s conectores
AC localizados na parte traseira do FAStT EXP700.

* CRUs de troca a quente da fonte de alimentagdo:  As duas fontes de
alimentacéo de troca a quente estdo localizadas na parte traseira do FAStT
EXP700. As duas CRUs das fontes de alimentacdo devem estar instaladas,
mesmo se uma delas ndo estiver em operacao.

Controles de Indicadores do Ventilador

O FAStT EXP700 vem com duas unidades de ventiladores. Cada unidade de
expans&o possui dois ventiladores conforme mostrado na As unidades de
ventiladores e seu FAStT EXP700 funcionam com troca a quente e sdo
redundantes. Um ventilador continuara a operar se outro ventilador falhar. E
possivel remover e substituir a unidade de ventiladores enquanto o FAStT EXP700
estiver ativado e acessando as unidades.

Cada ventilador tem um sensor de temperatura embutido na entrada de ar. Este
sensor mantém a velocidade do ventilador para fornecer o fluxo de ar necessario.
Se a velocidade de um dos ventiladores cair a um nivel muito baixo ou parar, o
LED de Falha localizado na parte traseira da unidade do ventilador é aceso e o
LED de erro de sistema geral na parte da frente do FAStT EXP700 é aceso. Para
obter os locais dos LEDs na parte da frente da unidade de expanséo, consulte
[Figura 3 na pagina 4} Para os LEDs na parte traseira da unidade de expanséo,

consulte |Figura 5|

Atencdo: Os ventiladores em sua unidade de expanséo extraem o ar fresco e
forcam o ar quente a sair. Esses ventiladores podem ser substituidos a quente e
sdo redundantes; no entanto, quando um ventilador falha, ele deve ser substituido
dentro de 48 horas para manter a redundancia e um 6timo resfriamento. Ao
remover a unidade com defeito, certifique-se de instalar a unidade de substituicdo
do ventilador dentro de 10 minutos para evitar 0 superaquecimento.

CRU de Ventiladores LED de Falha
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Figura 5. Controles e Indicadores do Ventilador
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CRUs de ventiladores: A unidade de expansao vem com duas CRUs de
ventiladores. Estas unidades de ventiladores funcionam com troca a quente e
séo redundantes.

Travas e alcas: Utilizam as travas e as alcas para remover ou instalar as CRUs
dos ventiladores.

LED de Falha: O LED ambar de falha do ventilador é aceso se ocorrer uma
falha no ventilador.

Controles de ESMs e do Usuario
O FAStT EXP700 ESMs e controles do usuario sdo mostrados em

Porta de Saida SFP Porta de Entrada SFP
Alavanca da ESM Alavanca da ESM
LED de bypass de Saida LED de bypass de Entrada
LED de Superaquecimento LED de Alimentagao
LED de Falha LED de Falha
LED de Alimentagao LED de Superaquecimento
LED de bypass de Entrada Placas ESM LED de bypass de Saida
Porta de Entrada SFP — Porta de Saida SFP
Alavanca da ESM ( Alavanca da ESM
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1Gb/s/2Gb/s 10 lugares de 1 lugar Placa Metalica da Chave

Figura 6. Controles de ESMs e do Usuario

Portas de entrada/saida do modulo SFP:  Cada ESM tem duas portas de
conector de modulo SFP para conectar sua unidade de expansdo com a
controladora ou conectar duas ou mais unidades FAStT EXP700 em conjunto.
Instale um médulo SFP nas portas de entrada e saida. Os cabos do Fibre
Channel sé&o utilizados para conectar a unidade de expansao com a controladora
ou com unidades de expansédo adicionais.

Trava ESM: A trava ESM prende o ESM na unidade de expanséo.
Alavancas ESM: A trava ESM deve ser desbloqueada antes que vocé possa
utilizar as alavancas ESM para remover o ESM da unidade de expansao.

Quando vocé estiver instalando o ESM no compartimento, utilize as alavancas
ESM para guiar a unidade para o compartimento ESM.

ESMs: Os ESMs contém os controles, as chaves e os LEDs da unidade de
expansdo. Cada ESM tem duas portas de médulo SFP para conectar sua
unidade de expansédo com a controladora.

LED de falha: O Led ambar de falha de ESM fica aceso quando uma falha ESM
ocorre.
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Bypass de Entrada e Saida LEDs: Esses LEDs de cor ambar sao acesos
guando um modulo SFP com defeito ou um cabo de fibra Gtica € instalado.
Ambas as portas no ESM séo ignoradas e os LEDs acendem no caso de uma
falha no ESM. Nesse caso, o LED de Falha do ESM também esta aceso. Este
LED também é aceso se um modulo SFP for instalado e ndo conectado com
outro dispositivo.

LED de alimentacdo: O LED de alimentagéo verde fica aceso quando ha
alimentagéo para o ESM.

Excesso de temperatura LED: O LED ambar de ESM fica aceso se a unidade
de expanséo é superaquecida.

* Chaves de ID do gabinete:

Duas chaves de ID do gabinete estéo localizadas

entre as fontes de alimentacdo na parte traseira do FAStT EXP700. Estas
chaves séo utilizadas para identificar o FAStT EXP700 em um loop de Fibre
Channel e atribuir enderecos fisicos as unidades. E possivel utilizar botdes de
comando para definir valores entre 0 e 7. O valor X1 atribui os enderecos fisicos
das unidades e do ESM. O valor X10 identifica o loop em que o FAStT EXP700
esté localizado.

* Chave de 1 Gb/s 2 Gbh/s: Utilize a chave de 1 Gb/s 2 Gb/s localizada na parte
traseira do FAStT EXP700 para ativar a operacdo da unidade. A definicdo
padrdo é de 2 Gb por segundo. Sua definicdo de chave dependera da
configuracdo do seu sistema.

Nota: Para determinar em qual velocidade a unidade de expanséo deve ser

definida, consulte .

Compatibilidade de Software e Hardware de Gerenciamento de

Armazenamento

0 lista a compatibilidade do hardware e do software FAStT EXP700 e a
velocidade maxima que o FAStT EXP700 pode estar definido quando configurado
com outros produtos de hardware e software IBM FAStT.

Nota: Para obter as Ultimas informag8es sobre os servidores suportados e 0s

sistemas operacionais para o FAStT EXP700, va para o site ServerProvern®

na Web no endereco http://www.ibm.com/pc/us/compat/.

Tabela 1. Compatibilidade de Hardware e Software FAStT EXP700

Servidor de armazenamento
/unidade de expanséao

Software de gerenciamento
de armazenamento

Firmware

Definicdo de velocidade de
operagdo da unidade de
disco FAStT EXP700

Unidade de Gabinete da IBM FASLT Storage Manager 04.01.02.30 ou 1 Gbh/s
Controladora RAID FAStT500 |Verséo 7.10 ou posterior posterior
IBM FASLT Storage Manager 05.21.xx.xx ou 1 Gb/s
Verséo 8.21 ou posterior posterior
Unidade de Expanséo de n/d n/d 1 Gb/s
Armazenamento FASIT
EXP500
Servidor de Armazenamento IBM FAStT Storage Manager 04.01.02.30 ou 1 Gb/s
FAStT200 Verséo 7.10 ou posterior posterior
IBM FAStT Storage Manager 05.20.07.xx.xx ou |1 Gb/s

Versdo 8.21 ou posterior

posterior
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Tabela 1. Compatibilidade de Hardware e Software FAStT EXP700 (continuag&o)

Servidor de armazenamento

/unidade de expanséo

de armazenamento

Software de gerenciamento Firmware Definicdo de velocidade de

operacdo da unidade de
disco FAStT EXP700

TotalStorage FAStT700 Fibre

Channel

Servidor de Armazenamento do | IBM FAStT Storage Manager 05.21.xx.XX ou 1 Gbh/s
Verséo 8.21 ou posterior posterior
IBM FASLT Storage Manager 05.21.xx.xx ou 2 Gh/s
Verséo 8.21 ou posterior posterior

Especificacbes Operacionais do IBM FAStT EXP700

Esta secao fornece informacdes gerais sobre o FAStT EXP700. Todos os
componentes conectam-se diretamente ao painel traseiro.

Tabela 2. Especificagbes da Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage
FASIT EXP700

Tamanho

* Largura: 44,5 cm (17,52 pol.)

* Altura: 12,8 cm (5,03 pol.)

* Profundidade : 56,3 cm (22,17 pol.)

Peso: 30,12 kg (66,4 Ib)

Entrada de energia elétrica

» E necesséria entrada de onda senoidal (50
a 60 Hz)

Voltagem de entrada de baixa tensao:

Minima: 90 V AC
Méaximo: 127 V AC

Voltagem de entrada de alta tenséo:

Minimo: 198 V AC
Maximo: 257 V AC

Entrada aproximada, em KVA
(kilovolt-amperes):

Configuragdo minima: 0,06 kVA
Configuragdo maxima: 0,39 kVA

Ambiente

* Temperatura ambiente

Unidade de Expansdo em:

- 10° a 35°C (50° a 95°F)

- Altitude: 0 a 914 m (3.000 pés)

Unidade de expansao desligada:

- 10° a 32°C (50° a 90°F)

- Altitude: 914 m (3.000 pés) a 2133 m
(7.000 pés)

Umidade

8% a 80%

Dissipagéo de calor

* Unidade de expans&o completamente
configurada (14 unidades de disco rigido
de 2 GB de FAStT)

— 1.221 BTU por hora
Valores de emissao de ruidos acusticos

Para compartimento aberto (nenhuma
unidade instalada) e configuragdes comuns
do sistema (Oito unidades de disco
instaladas).
» Poténcia do som (inativo):
— 5,9 bels (compartimento aberto)
— 6,1 bels (tipico)
» Poténcia do som (operacional):
— 5,9 bels (compartimento aberto)
— 6,2 bels (tipico)
* Pressao do som (inativo):
— 44 dBA (compartimento aberto)
— 46 dBA (tipico)
* Pressao do som (operacional):
— 44 dBA (compartimento aberto)
— 47 dBA (tipico)

Esses niveis sdo medidos em ambientes
acusticos controlados de acordo com a ISO
7779 e séo informados em conformidade
com a ISO 9296. Os niveis de poténcia de
som declarados indicam um limite superior,
abaixo daquele em que uma grande parte
das maquinas opera. Os niveis de pressdo
do som em sua localizagcdo podem exceder
os valores médios de um 1 metro declarados,
devido as reflexdes do ambiente e a outros
ruidos proximos.
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Recursos do IBM FAStT EXP700

Os seguintes recursos estédo disponiveis com este produto.

10

Tabela 3. Recursos da Unidade de Expansdo de Armazenamento do IBM TotalStorage
FASIT EXP700

Fonte de alimentag&o

Duas fontes de alimentag&o de troca a
guente de 400 W

Fontes de alimentacdo sédo acessiveis a
partir da parte traseira utilizando as
alavancas giratorias ou as travas.

Dois cabos de linha AC
Dois cabos de jumper de 9 pés

Chave ligar/desligar na parte traseira de
cada fonte de alimentagao

14 unidades de disco executando
continuamente em uma Unica fonte de
alimentacéo.

Duas unidades de ventiladores

Unidades de ventiladores de troca a
guente acessiveis na parte traseira da
unidade de expansédo, uma de cada lado

Duas unidades de ventiladores, com dois
ventiladores por unidade, para um total de
quatro ventiladores. Dois ventiladores sao
redundantes, significando que se um
ventilador for desativado, os trés
ventiladores restantes continuaréo a
refrigerar o FAStT EXP700.

monitores de servigos ambientais

» Dois ESMs estao acessiveis na parte
traseira da unidade de expanséo.

* Os ESMs nao sao conectaveis.
* Os ESMs séo redundantes.
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Capitulo 2. Instalando o FAStT EXP700

Este capitulo fornece as informagdes necessarias para preparar o FAStT EXP700
para instalagdo em um gabinete de rack. Este capitulo também contém
informacdes sobre cabeamento, definicdo de opcdes de interface e instalacdo de
cabos opcionais.

Preparando para a Instalacao
Conclua as seguintes etapas para preparar o FAStT EXP700 para instalacdo em
um gabinete de rack.

1. Prepare o local para atender a todos os requisitos de area, ambientais, de
alimentacéo e de local. Para obter mais informacdes, consulte [‘Especificaces|
[Operacionais do IBM FAStT EXP700” na pégina 9|

2. Mova o FASIT EXP700 e seu gabinete de rack para o local.
Instrucéo 4:

A

-1

> 18 kg (39,7 Ib) = 32 kg (70,5 Ib) = 55 kg (121,2 Ib)

CUIDADO:
Utilize procedimentos de seguranga para levantar.

3. Remova o FAStT EXP700 do contéiner de envio e verifigue o contelido
(consulte [‘Lista de Verificacdo do Inventario” na pagina 1). Se qualquer item
estiver faltando, entre em contato com seu revendedor IBM antes de continuar.

4. Monte as ferramentas e equipamentos que precisara para a instalacédo. Eles
podem incluir:

* Cabos de alimentagdo (vém com o FAStT EXP700)

* Chave Phillips nimero 2 e chave de fenda média de lamina plana

* Protecdo antiestatica (como a tira de pulso de aterramento)

* Cabos de interface de FC (Fibre Channel) e Ethernet e tiras de cabo
* Hardware de montagem em rack (vem com o FAStT EXP700)

* O software IBM FAStT Storage Manager para configurar os subsistemas de
armazenamento (vem com o Servidor de Armazenamento do IBM FAStT700
Fibre Channel)

5. Continue em [Tratando Dispositivos Sensiveis a Estatica’}

Tratando Dispositivos Sensiveis a Estatica

Atencdo: A eletricidade estética pode danificar dispositivos eletrénicos e o
sistema. Para evitar danos, mantenha os dispositivos sensiveis a estatica em suas
embalagens antiestaticas até que esteja pronto para instala-los.
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Para reduzir a possibilidade de descarga eletrostatica, observe as seguintes

precaucdes:

» Limite seus movimentos. Movimentos podem fazer com que eletricidade estatica
se forme ao seu redor.

* Manuseie o dispositivo com cuidado, segurando-o pelas bordas ou pela
estrutura.

* N&o toque em juntas e pinos de solda, ou em conjuntos de circuitos impressos
expostos.

* N&o deixe o dispositivo em locais onde outras pessoas possam manusea-lo e,
possivelmente, danifica-lo.

* Com o dispositivo ainda em sua embalagem anti-estatica, encoste-o em uma
parte de metal ndo pintada da unidade do sistema, por no minimo dois
segundos. (Isso drenara a eletricidade estatica do pacote e de seu corpo).

* Remova o dispositivo da embalagem e instale-o diretamente na unidade de
sistema, sem apoia-lo sobre nenhuma superficie. Se for necessario colocar o
dispositivo sobre uma superficie, coloque dentro da embalagem antiestatica. Ndo
coloque o dispositivo sobre a tampa da unidade do sistema ou sobre uma mesa
de metal.

* Tome muito cuidado ao manusear dispositivos no inverno, porque o sistema de
aquecimento reduz a umidade ambiente e aumenta a eletricidade estatica.

Continue em [‘Preparando o Local’l

Preparando o Local

Esta secdo lista os requisitos de espaco e informacdes de peso para o FAStT
EXP700. Para obter informacfes sobre os cabos e conexdes de interface, consulte
{‘Cabeando a Unidade de Expansdo” na pagina 20}

Espaco do chdo: A area do chao no local da instalacdo deve fornecer o seguinte:

» Suficiente estabilidade para suportar o peso do FAStT EXP700 completamente
configurado e dos sistemas associados.

» Espaco suficiente para instalar o FAStT EXP700.

Peso: O peso total do FAStT EXP700 depende do nimero de unidades de disco
rigido do Fibre Channel de 2 GB FASLT 2 que estéo instaladas. Um FAStT EXP700
totalmente configurado com dois ventiladores, duas fontes de alimentagéo, dois
ESMs e até 14 unidades de disco rigido do Fibre Channel instalados pesam 43,99
kg (97 Ibs).

Continue em [‘Preparando o Rack’}

Preparando o Rack
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Para preparar o rack para a instalagéo, reveja a seguinte lista e conclua todos os
procedimentos aplicaveis de preparacéo:

1. Deslocar, desempacotar e nivelar o rack no local de instalac¢&o.
2. Remover o0s painéis externos do rack.

3. Parar toda atividade de E/S nos dispositivos do rack.

4

Desligar todo o gabinete da unidade e a alimentacdo do rack, desconectar a
alimentacéo existente, a rede e outros cabos externos.

5. Instalar cabos de interface adicionais e de alimentacéo.
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6. Instalar trilhos de suporte para montagem do FAStT EXP700. Consulte o
gabarito de montagem do rack e as instru¢des que vém com o FAStT EXP700.

7. Remover, incluir ou reconfigurar as unidades de expansao ou dispositivos no
gabinete do rack.

Importante: Antes de instalar o FAStT em um rack, € importante que vocé faca o
seguinte:

* Reveja a documentacdo que vem o gabinete do rack para obter consideracdes
de seguranca e cabeamento.

e Instale o FAStT EXP700 em um ambiente de no maximo 35°C.

» Para garantir um fluxo de ar adequado, ndo bloqueie as ventilacdes de ar; 15 cm
(6 pol.) de espaco é suficiente.
» Para garantir a estabilidade do rack, carregue o rack iniciando pela parte inferior.

* Se vocé instalar varios componentes no rack, ndo sobrecarregue as tomadas de
forga.

* Conecte sempre a unidade de expansdo em uma tomada adequadamente
aterrada.

Continue em [‘Preparando o FAStT EXP7007

Preparando o FAStT EXP700

Vocé precisara de uma tira de pulso antiestatica, um carrinho e uma superficie
nivelada (para segurar as CRUSs). Vocé utilizard4 o seguinte procedimento para
preparar o FAStT EXP700 para a instalagdo. Estas instruc6es podem ser utilizadas
depois que concluir todos os preparativos do local adequado, do gabinete do rack e
do FAStT EXP700 discutidos em [‘Preparando para a Instalac&o” na pagina 11}

O FASIT EXP700 vem com o kit de hardware de montagem de rack para a
instalacdo em um gabinete de rack. E muito mais facil levantar o FAStT EXP700 e
instala-lo em um gabinete de rack se vocé remover primeiro todas as CRUs.
Remova as seguintes CRUs da unidade de expanséo antes de instala-la no
gabinete de rack:

*+ ESMs

* Fontes de Alimentacéo

* Ventiladores

» Unidades de disco rigido de troca a quente

Nota: N&o é necessario remover as bandejas vazias.

Utilize os seguintes procedimentos para remover as CRUs do FAStT EXP700. A
remoc¢éo das CRUs ira reduzir o peso geral do FAStT EXP700.

Instrucéo 4:

A
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= 18 kg (39,7 Ib) = 32 kg (70,5 Ib) = 55 kg (121,2 Ib)

CUIDADO:
Utilize procedimentos de seguranga para levantar.

Atencdo: A unidade de expansdo vem com o painel anexado a parte de frente da
unidade com dois parafusos brancos de plastico e porcas. Este painel protege o
canal de luz localizado acima das bandejas vazias. Deixe o painel protetor no lugar
até que vocé seja instruido para remové-lo.

Conclua as seguintes etapas para remove um ESM:
1. Feche a trava de ESM. As alavancas irdo pular fora da posicao travada.

2. Segure e puxe 0s anéis e solte as alavancas; em seguida, remova 0 ESM a
partir do compartimento conforme mostrado na|Figura 7

Trava da EMS
Alavanca

Anel de Tragao

Figura 7. Removendo um ESM

3. Posicione o ESM em uma superficie nivelada.

Conclua as seguintes etapas para remove uma CRU da fonte de alimentagéo:

1. Segure o anel de tracdo da alavanca da fonte de alimentacdo e pressione a
trava para solta-la.

2. Puxe a alavanca para abrir e remova a fonte de alimentacdo conforme
mostrado na [Figura 8 na pagina 15|
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Alavancas

Figura 8. Removendo uma CRU de Fonte de Alimentagdo

3. Posicione a fonte de alimentagdo em uma superficie nivelada.

Conclua as seguintes etapas para remover uma CRU de ventiladores:
1. Desbloqueie a trava movendo a trava na mesma direcdo que a seta.
2. Segure a al¢ca e puxe a unidade de ventiladores para fora do documento

conforme mostrado na|Figura 9

Figura 9. Removendo uma CRU do Ventilador

3. Posicione a unidade de ventiladores em uma superficie nivelada.

Conclua as seguintes etapas para remover uma unidade de disco rigido de troca a
quente:

Nota: A unidade de disco rigido vem instalada em uma bandeja da unidade. N&o

tente desconectar a unidade da bandeja.

1. Utilize o|Tabela 8 na pagina 55| para registrar a localizagéo e identificar suas
unidades de disco rigido do Fibre Channel de 2GB FAStT. Este registro é
necessario para substituir as unidades de disco rigido na ordem original antes
que sejam removidos.

2. Solte a trava azul na CRU da unidade pressionando na parte interna inferior da
alca da bandeja.
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3. Puxe a al¢a da bandeja para fora a fim de que esteja na posicao aberta e puxe
a unidade para fora do compartimento conforme mostrado em|Figura 10

Figura 10. Removendo as CRUs da Unidade

4. Posicione a unidade em uma superficie nivelada.

Continue em [‘Instalando os Trilhos de Suporte e o FAStT EXP700 em um Gabinete]

|c_ie Rack’j

Instalando os Trilhos de Suport e e o FAStT EXP700 em um Gabinete

de Rack

Para instalar o FAStT EXP700 em um gabinete de rack, utilize os trilhos e o
hardware de montagem do rack que vem com sua unidade de expansao. O FAStT
EXP700 requer um 19 pol. do tipo A EIA 310-D Tipo A gabinete de rack. Este rack
requerido tem uma profundidade minima e maxima de rack de 24 pol. e 32 pol.,
respectivamente, que € a distancia entre os trilhos EIA, da parte da frente do
gabinete de rack para a parte traseira do gabinete de rack. Este gabinete de rack
esta em conformidade com o padrdo EIA (Electronic Industries Association). O
lugar onde posicionar os trilhos do suporte no gabinete depende de onde vocé
pretende colocar a unidade de expanséo.

Utilize o pacote de montagem de instalag&do do rack que vem com a unidade de
expansdo para localizar os orificios de montagem em rack e instalar a unidade em
um gabinete de rack. Instruces para remover e substituir o painel estao incluidos
no Gabarito de Montagem do Rack que vem com a unidade de expanséo.

Depois de instalar o FAStT EXP700 em um gabinete de rack, continue com o
['Substituindo as CRUs do FAStT EXP700%}

Substituindo as CRUs do FAStT EXP700

Conclua as seguintes etapas para substitua as CRUs do ESM removido:
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1. Deslize um ESM para o slot vazio na unidade de expanséo. Certifique-se de
que as alavancas sejam puxadas para fora, de modo correto, a medida que
vocé as for deslizando, conforme mostrado em [Figura 11

Trava da EMS

Figura 11. Substituindo um ESM

2. Apos instalar o ESM no compartimento, a trava de ESM serd travada no lugar.
Feche a alavanca até que a trava do anel de tracdo trave no lugar.
Certifique-se de que as alavancas sejam travadas no chassi da unidade de
expansao.

3. Repita as etapas 1 e 2 para substituir o segundo ESM.

Conclua as seguintes etapas para substitua as CRUs da fonte de alimentagéo que
foram removidas:

1. Deslize uma fonte de alimentag&o na unidade de expanséo. Certifique-se de
que as alavancas sejam puxadas para fora, de maneira correta, a medida que
vocé as for deslizando, conforme mostrado na|Figura 12

Alavancas

Figura 12. Substituindo uma CRU da Fonte de Alimentagdo
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2. Feche a alavanca até que a trava do anel de tracdo trave no lugar.
Certifiqgue-se de que as alavancas travam no lugar no chassi da unidade de
expanséo.

3. Repita as etapas 1 e 2 para substituir a segunda fonte de alimentacao.

Conclua as seguintes etapas para substitua as CRUs da unidade de ventiladores
removidos:

1. Posicione a CRU do ventilador na frente do compartimento de ventiladores.

2. Certifique-se de que esta deslocando a trava do ventilador na mesma direcéo
da seta antes de deslizar o ventilador até o colocar dentro do compartimento.
Se o ventilador néo for para dentro do compartimento, gire-o 180°. (Consulte

Figura 13)

Figura 13. Substituindo uma CRU do Ventilador

3. Se atrava nao travar automaticamente quando vocé inserir com éxito a
unidade do ventilador no compartimento, recue um pouco o ventilador e
empurre-0 novamente até que a trava encaixe em seu lugar.

4. Repita as etapas 1 a 3 para substituir o segundo ventilador.

Conclua as seguintes etapas para substitua as unidades de disco rigido de troca a

quente removidas:

1. Levante a alca para cima e delicadamente empurre a CRU da unidade no
compartimento vazio até que a alga da bandeja toque o painel da unidade de
expansao.

2. Empurre a alca da bandeja para baixo na posicéo fechada (travada) conforme
mostrado na [Figura 14 na pagina 19}
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Figura 14. Substituindo as Unidades de Disco Rigido de Troca a Quente

3. Repita as etapas 1 e 2 para substituir as unidades adicionais.

Continue em [‘Definindo as Opcées de Interface’]

Definindo as Opcdes de Interface

O FAStT EXP700 vem com duas chaves de ID do gabinete que séo utilizadas para
identificar o FAStT EXP700 em um loop do Fibre Channel e para atribuir os
enderecos fisicos as unidades. As chaves de ID do gabinete estédo localizadas na
parte posterior da unidade de expansdo, conforme mostrado em
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Figura 15. Definindo Opgbes de Interface

O Loop do Fibre Channel e as Definicdes de ID

Ao instalar uma unidade de disco rigido na unidade de expansao, a bandeja da
unidade se conecta em uma placa de circuitos impressos chamada plano médio. O
ID do loop do Fibre Channel define o ID do loop do Fibre Channel
automaticamente, com base na definicdo de troca do ID do gabinete e a
localizacéao fisica (compartimento) da unidade de disco rigido.
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Definicbes de ID do Gabinete

Definicdes da chave de ID do gabinete (valores de 0 a 7) definem os vérios
enderecos e IDs. Chave de ID do gabinete X1 é para definir as posi¢cdes um e a
chave de ID do gabinete X10 é para definir as posi¢Ges dez. As definicdes das
duas chaves de ID do gabinete, quando utilizadas juntas, fornecem um ID de dois
digitos da unidade de expansdo. O software de gerenciamento de armazenamento
utiliza o ID do gabinete para fornecer uma correlacdo entre os gréaficos de
gerenciamento da unidade e a unidade de expanséo fisica. O ID indica qual
unidade fisica corresponde ao status do software de gerenciamento de
armazenamento.

Utilize as chaves de ID X10 e X1 para definir o ID da unidade de expansdo como
qualquer valor de 0 a 7. Cada unidade de expansdo conectada com uma
controladora do Fibre Channel deve ter um ID exclusivo. O ID deve ser diferente de
todas as outras unidades de expansdo conectadas com o servidor de
armazenamento. Consulte a documentacdo do servidor de armazenamento para
obter mais informacdes.

A chave X1 de ID do gabinete também define os IDs fisicos das unidades na
unidade de expanséo. Utilize a definicdo da chave X10 para identificar o loop em
que o FASIT EXP700 esta localizado

Definicdes de Velocidade da Unidade de Expanséo

A definicdo da chave padrdo é 2 Gb por segundo. Certifiqgue-se de que tenha lido
{‘Compatibilidade de Software e Hardware de Gerenciamento de Armazenamento’
|na pagina 8| para determinar a velocidade de operacgéo correta antes de concluir as
etapas seguintes para acessar e ativar a operacao da unidade para 1 Gb por
segundo:

1. Com uma chave de fenda Phillips, solte o parafuso que segura a placa metdlica
da chave na unidade de expansédo, em seguida, remova a placa metélica da
chave.

2. Para ativar a operacdo da unidade de 1 Gb por segundo, pressione do lado
esquerdo da chave para 1 Gb/s (quando definido como 1 Gb/s, o LED verde a
direita da chave esta desligado).

3. Substitua a placa metalica da chave.
4. Continue em [‘Cabeando a Unidade de Expansio’}

Cabeando a Unidade de Expanséo

O FAStT EXP700 fornece dois loops redundantes. Um loop do FAStT EXP700
consiste de uma ou mais unidades de expanséo conectadas com um servidor de
armazenamento utilizando dois conjuntos de cabos do Fibre Channel. Se um loop
do Fibre Channel falhar, o servidor de armazenamento utiliza o outro loop do FAStT
EXP700 para manter a entrada/saida do grupo matriz. Normalmente, existem duas
controladoras RAID em um servidor de armazenamento. Utilize as Instru¢ées do
Cabeamento do Fibre Channel que vém com seu servidor de armazenamento para
obter informacgdes especificas sobre o cabeamento do FAStT EXP700. Antes de
cabear a unidade de expanséo, leia as seguintes informacdes:

* loop do Fibre Channel: Um loop do Fibre Channel consiste de unidades de
disco do Fibre Channel conectadas umas as outras e com uma ou mais
controladoras RAID. Um loop pode suportar varias controladoras RAID, um
grande ndmero de unidades de disco e outras entidades localizaveis como chips
l6gicos de gerenciamento de sistema. Consulte sua documentagdo do servidor
de armazenamento para obter informacdes sobre detalhes de configuragdo do
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hardware dependente da controladora. Algumas controladoras podem ter
restricdes no nimero maximo de unidades de disco suportadas em um loop,
restricbes de cabeamento e outros requisitos.

* Portas do moédulo SFP: O FAStT EXP700 suporta configuracfes de loop da
unidade de disco grandes, complexas e redundantes. Cada ESM tem duas
portas de modulo SFP. Cada moédulo SFP tem uma porta de entrada e de saida.
Um loop é criado conectando uma ou mais unidades de expansdo FAStT
EXP700 com uma ou mais controladoras RAID. Em seguida, vocé utiliza cabos
de fibra otica dual para conectar um FAStT EXP700 com outro.

* Restricbes do cabo do Fibre Channel:  as controladoras RAID utilizam opc¢bes
especificas do IBM Fibre Channel. Consulte as Instru¢bes de Cabeamento do
Fibre Channel que vém com seu servidor de armazenamento para a op¢ao de
cabos que é requerida para sua configuracao.

» Cabeamento de alimentacédo: A unidade de expansao utiliza dois cabos de
alimentagéo padréo. Vocé pode conectar os cabos de alimentacdo a uma
unidade de alimentacéo principal no gabinete do rack, como uma unidade de
distribuicdo AC aterrada adequadamente ou um UPS (Uninterruptible Power
Supply). E possivel também conectar o cabo de alimentacdo a uma fonte
externa, como por exemplo uma tomada elétrica devidamente aterrada.

Instalando Modulos SFP

O FAStT EXP700 requer médulos SFP. Os modulos SFP sao utilizados para
converter sinais elétricos em sinais 6ticos que sdo necessarios para a transmissao
do Fibre Channel para e a partir das controladoras RAID. Depois de instalar os
modulos SFP, vocé utilizara cabos de fibra 6tica para conectar o FAStT EXP700
com um FAStT200, FAStT500 ou FAStT700.

Antes de instalar os médulos SFP e cabos de fibra 6tica, leia as seguintes

informacodes:

* O gabinete do médulo SFP tem uma chave guia essencial para prevenir que o
moédulo do SFP seja inserido incorretamente.

» Utilize uma pressao minima quando inserir um médulo SFP em uma porta SFP.
Forcar o médulo SFP em uma porta pode causar danos no moédulo SFP ou na
porta.

* Vocé pode inserir ou remover o médulo SFP enquanto a porta estiver ligada.

* O desempenho do loop operacional ou redundante nédo é afetado quando vocé
instala ou remove modulo um SFP.

+ E necessario inserir o modulo SFP em uma porta antes de conectar o cabo de
fibra otica.

* E necessario remover o cabo de fibra 6tica do médulo SFP antes de remover o
moédulo SFP da porta. Consulte |“Removendo mddulos SFP” na pagina 23| para
obter mais informagdes.

Conclua as etapas a seguir para instalar um moédulo SFP:

Instrucéo 3:

A
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CUIDADO:

Quando produtos a laser (como unidades de CD-ROM, de DVD, dispositivos

de fibra otica ou transmissores) estiverem instalados observe o seguinte:

* N&o remova as coberturas. Remover as tampas do produto a laser pode
resultar em exposicao a radiacdo de laser perigosa. Nao existem pecas que
podem ser consertadas no interior do dispositivo.

* A utilizag&o de controles/ajustes ou a execucéo de procedimentos
diferentes dos especificados aqui pode resultar em exposicao prejudicial a
radiacao.

A

PERIGO

Alguns produtos a laser contém um diodo de laser da Classe 3A ou Classe
3B embutido. Observe 0 seguinte:

Radiacdo laser quando aberto. Nao olhe diretamente para o feixe a olho nu
ou com instrumentos 6éticos e evite exposicdo direta ao feixe.

Atencao: Ao manusear dispositivos sensiveis a eletricidade estatica, tome
precaucdes para evitar danos causados por eletricidade estatica. Para obter
detalhes sobre o manuseio de dispositivos sensiveis a eletricidade estatica,
consulte |“Tratando Dispositivos Sensiveis a Estatica” na pagina 1]1.

1. Remova o modulo SFP a partir dopacote de protecao antiestatica.

2. Remova a capa protetora do médulo SFP, conforme mostrado na [Figura 16
Guarde a capa protetora para uso futuro.

Capa Protetora

% Médulo SFP

Figura 16. Médulo SFP (Small Form-Factor Pluggable)

3. Remova a capa protetora da porta SFP. Guarde a capa protetora para uso
futuro.

4. Insira 0 modulo SFP na porta SFP até que ele encaixe no lugar. Consulte
|Figura 29 na pagina 3]] para obter orientac8es corretas do SFP no FAStT
EXP700.

5. Conecte um cabo LC-LC Fibre Channel. Para obter informacdes sobre o cabo
LC-LC, consulte [‘Utilizando Cabos LC-LC Fibre Channel” na pagina 23|
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Removendo moédulos SFP

Conclua as etapas a seguir para remover o médulo SFP da porta SFP:

Atencdo: Para evitar danos ao cabo ou ao modulo SFP, certifique-se de desligar
0 cabo LC-LC Fibre Channel antes de remover o médulo SFP.

1.

Remova o cabo LC-LC Fibre Channel do médulo SFP. Para obter mais
informacdes, consulte [“Tratando Dispositivos Sensiveis a Estatica” na pagina 1]]
e ['Utilizando Cabos LC-LC Fibre Channel

Destrave a trava do médulo SFP puxando a guia plastica para fora 10°,
conforme mostrado nafFigura 17

Médulo SFP

Figura 17. Desbloqueando a Trava do Médulo SFP

3.

4.
5.

Com a trava do SFP na posicao destravada, deslize o médulo SFP para fora da
porta.

Substitua a capa protetora no moédulo SFP.
Coloque 0 médulo SFP em um pacote com protecao antiestatica.

Manuseando Cabos de Fibra Otica

Antes de utilizar o cabo de fibra 6tica, leia as seguintes precaucdes.

Atencdo: Para evitar danos em seus cabos de fibra 6tica, siga estas diretrizes:

N&o passe o cabo ao longo de um braco de controle de cabos dobréavel.

Quando conectar os cabos de fibra 6tica em um dispositivo sobre trilhos
deslizantes, deixe uma folga suficiente no cabo para que ele ndo se curve em
um raio inferior a 38 mm (1,5 pol.) quando estendido ou seja mordido quando
retraido.

Roteie o cabo em lugares onde ele ndo esbarre em outros dispositivos no rack.

N&o aperte demais as correias ou curve os cabos em raios menores do que 38
mm (1,5 pol.).

N&o coloque sobrecarga excessiva ao cabo no ponto de conexao. Certifique-se
de que ele esteja bem apoiado.

Utilizando Cabos LC-LC Fibre Channel

O cabo LC-LC cabo do Fibre Channel mostrado na|Figura 18 na pagina 24} € um
cabo de fibra otica utilizado para ser conectado a um dos seguintes dispositivos:

moédulo SFP instalado em uma Unidade de Expanséo de Armazenamento do
IBM FAStT EXP700
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* modulo SFP instalado em um Servidor de Armazenamento do IBM FAStT700
Fibre Channel

Para obter mais informacdes sobre o cabeamento destes dispositivos, consulte a
documentacdo que vem com o cabo LC-LC Fibre Channel.

Figura 18. Cabo LC-LC Fibre Channel

Nota: Se vocé estiver conectando o FAStT EXP700 a um IBM FAStT500 ou a um
IBM FAStT200, é necessario também utilizar um adaptador de cabo LC-SC
Fibre Channel. Vocé também precisa do adaptador do cabo LC-SC ao
conectar um FAStT EXP700 a um FAStT EXP500. Para obter mais
informacgdes sobre a utilizacdo do adaptador do cabo Fibre Channel,
consulte [‘Utilizando os Adaptadores do Cabo LC-SC Fibre Channel” na|

Igégina 27
Conectando um Cabo LC-LC com um Médulo SFP

Conclua as seguintes etapas para conectar um cabo LC-LC Fibre Channel a um
modulo SFP:
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Instrucéo 3:

A

CUIDADO:

Quando produtos a laser (como unidades de CD-ROM, de DVD, dispositivos

de fibra otica ou transmissores) estiverem instalados observe o seguinte:

* N&o remova as coberturas. Remover as tampas do produto a laser pode
resultar em exposicao a radiacdo de laser perigosa. Nao existem pegas que
podem ser consertadas no interior do dispositivo.

» A utilizacdo de controles/ajustes ou a execucéo de procedimentos
diferentes dos especificados aqui pode resultar em exposi¢éo prejudicial a
radiacao.

A

PERIGO

Alguns produtos a laser contém um diodo de laser da Classe 3A ou Classe
3B embutido. Observe o seguinte:

Radiacéo laser quando aberto. Nao olhe diretamente para o feixe a olho nu
ou com instrumentos Gticos e evite exposicao direta ao feixe.

1. Leia as informagdes em [‘Manuseando Cabos de Fibra Otica” na pagina 23}

2. Se necessario, remova a capa protetora do médulo SFP, conforme mostrado na
|Figura 16 na pagina 22|. Guarde a capa protetora para uso futuro.

3. Remova as duas capas protetoras de uma extremidade do cabo LC-LC,
conforme mostrado na|Figura 19} Guarde a capa protetora para uso futuro.

Cabo qe
Fibra Otica

Capa Protetora

Figura 19. Removendo as Capas Protetoras do Cabo de Fibra Otica

4. Insira com cuidado a mesma extremidade do cabo LC-LC em um mddulo SFP
instalado no FAStT EXP700. O conector do cabo é chaveado para garantir que

seja inserido corretamente no mddulo SFP. Segurando o conector, empurre o
cabo para dentro até que encaixe no lugar, conforme mostrado na|Figura 20 na

pagina 26
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pagina 26

Figura 20. Inserindo um Cabo LC-LC Fibre Channel em um Mddulo SFP

5. Remova as duas capas protetoras da outra extremidade do cabo LC-LC.
Guarde as capas protetoras para uso futuro.

6. Conecte o cabo LC-LC com um dos seguintes dispositivos:
* Médulo SFP instalado em um FAStT EXP700 separado
* Modulo SFP instalado em um FAStT700

* Adaptador de cabo LC-SC Fibre Channel. (Para obter informacfes sobre o
uso de um adaptador de cabo LC-SC, consulte [‘Utilizando os Adaptadores]
[do Cabo LC-SC Fibre Channel” na pagina 27})

Removendo um Cabo LC-LC Fibre Channel
Conclua as seguintes etapas para remover um LC-LC Fibre Channel cabo:

Atencdo: Para evitar danos no cabo LC-LC ou no mddulo SFP, certifique-se de

pressionar e reter a alavanca de liberacdo das travas antes de remover o cabo do

modulo SFP. Certifique-se de que as alavancas estejam soltas ao remover o cabo.

Ao remover o cabo do médulo SFP, certifique-se de n&do segurar a guia pléstica do

maédulo SFP.

1. Na extremidade do cabo LC-LC que é conectado ao médulo SFP ou ao
adaptador de barramento do host, pressione para baixo e mantenha as
alavancas de liberacéo das travas, conforme mostrado na

Alavanca

Travas

Figura 21. Alavanca e travas do cabo LC-LC Fibre Channel
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2. Puxe cuidadosamente o conector para remover o cabo do médulo SFP
conforme mostrado na|Figura 22

Figura 22. Removendo o Cabo LC-LC Fibre Channel

3. Substitua as capas protetoras das extremidades do cabo.
4. Substitua a capa protetora no modulo SFP.

Utilizando os Adaptadores do Cabo LC-SC Fibre Channel

O Adaptador de cabo LC-SC Fibre Channel. € um cabo de fibra 6tica utilizado para
conectar um conector LC em um dos seguintes dispositivos que requerem
conectores SC:

e Servidor de Armazenamento do IBM FAStT200
* Unidade de Expansédo do IBM FAStT EXP500
¢ Unidade de Gabinete da Controladora RAID FAStT500

Para obter mais informacdes sobre a conex&o com estes dispositivos, consulte a
documentacao que vem com o adaptador de cabo LC-SC Fibre Channel.

Conector LC

Conector SC

Figura 23. Adaptador de Cabo LC-SC Fibre Channel.

As seguintes secdes fornecem os procedimentos para conectar e remover
adequadamente um cabo LC-SC Fibre Channel.
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Conectando um Adaptador de Cabo LC-SC em um Dispositivo

Conclua as seguintes etapas para conectar um LC-SC Adaptador de cabo do Fibre
Channel com um dispositivo:

Instrucéo 3:

A

CUIDADO:
Quando produtos a laser (como unidades de CD-ROM, de DVD, dispositivos
de fibra 6tica ou transmissores) estiverem instalados observe o seguinte:

* N&o remova as coberturas. Remover as tampas do produto a laser pode
resultar em exposicao a radiacéo de laser perigosa. N&o existem pegas que
podem ser consertadas no interior do dispositivo.

» A utilizacdo de controles/ajustes ou a execucéo de procedimentos
diferentes dos especificados aqui pode resultar em exposicéao prejudicial a
radiacao.

A

PERIGO

Alguns produtos a laser contém um diodo de laser da Classe 3A ou Classe
3B embutido. Observe o seguinte:

Radiacao laser quando aberto. Nao olhe diretamente para o feixe a olho nu
ou com instrumentos 6éticos e evite exposicdo direta ao feixe.

1. Leia as informagdes em [‘"Manuseando Cabos de Fibra Otica” na pagina 23}

2. Conecte uma extremidade de um cabo LC-LC a um moédulo SFP no FAStT
EXP700. Para obter instru¢des, consulte [“Instalando Médulos SFP” nal

3. Remova as duas capas protetoras da extremidade do conector LC do
adaptador de cabo conforme mostrado na. Guarde as capas
protetoras para uso futuro.

Figura 24. Removendo as Capas Protetoras do Adaptador do Cabo LC-SC
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4. Insira com cuidado a outra extremidade do cabo LC-LC na extremidade do
conector LC do adaptador do cabo LC-SC conforme mostrado em |Figura 25|
Empurre o conector até que encaixe no lugar.

Figura 25. Conectando um Cabo LC-LC a um Adaptador de Cabo LC-SC

5. Se vocé estiver conectando o FAStT EXP700 a um FAStT200 ou FAStT
EXP500, conecte a extremidade do conector SC do adaptador do cabo LC-SC
a um GBIC (Gigabit Interface Converter) instalado em um FAStT200 ou FAStT
EXP500. Para obter mais informacgfes sobre a conexdo com estes dispositivos,
consulte a documentagdo que vem com o dispositivo.

Removendo um cabo LC-LC do adaptador do cabo LC-SC

Conclua as seguintes etapas para remover um cabo LC-LC de um adaptador de
cabo LC-SC:

Atencdo: Para evitar danos no cabo LC-LC, certifique-se de pressionar e manter
a alavanca de liberacdo das travas antes de remover o cabo de um adaptador de
cabo LC-SC. Certifique-se de que as duas alavancas estejam soltas ao remover o
cabo. Ao remover o cabo do médulo SFP, certifique-se de ndo segurar a guia
plastica do médulo SFP.

1. Na extremidade do cabo que € conectado na extremidade do conector LC do
adaptador do cabo LC-SC, pressione para baixo e mantenha a alavanca para
soltar as travas. |Figura 26| mostra a localizacédo da alavanca e das travas.

Alavanca

Travas

Figura 26. Alavanca e travas do cabo LC-LC Fibre Channel
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2. Puxe cuidadosamente o conector para remové-lo. Certifique-se de segurar o
conector e ndo o cabo ao remover o cabo LC-LC do adaptador do cabo LC-SC

conforme mostrado na|Figura 27

Figura 27. Removendo o cabo LC-LC Fibre Channel de um adaptador de cabo LC-SC Fibre
Channel

3. Substitua as capas protetoras das extremidades do cabo.

Cabeando um FAStT EXP700 para um FAStT200, FAStT500 e FAStT700

Vocé pode cabear o FAStT EXP700 para um Servidor de Armazenamento
FAStT200, FAStT500 Unidade de Gabinete da Controladora RAID ou Servidor de
Armazenamento FAStT700 Fibre Channel. Para cabear a unidade de expanséo
para um FAStT200, FAStT500 ou FAStT700, vocé precisa de adaptadores de cabo
opcionais LC-LC e LC-SC.

Cabeando o FAStT EXP700 para um Servidor de Armazenamento
FAStT200
Conclua as seguintes etapas para cabear um FAStT EXP700 para um FAStT200:

1. Insira um GBIC na porta de expanséo localizada atras do FAStT200 e remova a
a capa protetora, conforme mostrado em .

Controladora RAID

Porta de Expanséo

LT[ T[T TLT[T[T o
[T T[T[T/T

Figura 28. Instalando um GBIC em um FAStT200

2. Utilizando|Figura 29 na pagina 31 como um guia, conclua as seguintes etapas
para conectar o FAStT200 com o FAStT EXP700:
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a. Conecte a extremidade SC de um adaptador de cabo LC-SC com o GBIC.
b. Conecte uma extremidade de um cabo LC-LC a uma extremidade LC do
adaptador de cabo LC-SC.

c. Insira um modulo SFP na porta SFP localizada atras do FAStT EXP700; em
seguida, conecte a outra extremidade do cabo LC-LC com o médulo SFP.

. Controladora RAID FAStT200

Adaptador de
Cabo LC-SC

FAStT EXP700

g,

Médulo SFP

Figura 29. Conectando o FAStT200 com o FAStT EXP700

Cabeando o FAStT EXP700 com uma Unidade de Gabinete da
Controladora RAID FAStT500
Conclua as seguintes etapas para cabear o FAStT EXP700 a um FAStT500:

1. Inserir um GBIC na porta de mini-hub da unidade localizada atras de um
FASstT500, conforme mostrado na [Figura 30 na pagina 32|
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Figura 30. Instalando um GBIC em um FAStT500

2. Utilizando|Figura 31 na pagina 33 como um guia, conclua as seguintes etapas
para conectar o FAStT EXP700 com uma controladora RAID FAStT500:

a. Conecte a extremidade SC de um adaptador de cabo LC-SC com o GBIC.

b. Conecte uma extremidade de um cabo LC-LC a uma extremidade LC do
adaptador de cabo LC-SC.

c. Insira um médulo SFP na porta SFP localizada atrds do FAStT EXP700; em
seguida, conecte a outra extremidade do cabo LC-LC ao mdédulo SFP.
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FAStT500

Adaptador de ~
Cabo LC-SC

T,
“““““

Médulo SFP

Figura 31. Conectando o FAStT500 com o FAStT EXP700

Cabeando o FAStT EXP700 para um Servidor de Armazenamento do
FAStT700 Fibre Channel

Conclua as seguintes etapas para cabear um FAStT EXP700 para um Servidor de

Armazenamento do FAStT700 Fibre Channel:

1. Instale um médulo SFP na porta de mini-hub da unidade atrds de um Servidor

de Armazenamento do FAStT700 Fibre Channel.

2. Conecte um cabo de fibra 6tica LC-LC no moédulo SFP, conforme mostrado na

[Figura 32 na pégina 34
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r Mini-hub

FAStT700

Cabo
LC-LC

!
o Portas de Mini-hub
da Unidade

Médulo SFP

Figura 32. Instalando um Mdédulo SFP e o Cabo LC-LC em um FAStT700

3. Instale um modulo SFP na porta SFP atrds do FAStT EXP700; em seguida,
conecte a outra extremidade do cabo LC-LC no médulo, conforme mostrado

Fawa 53

FAStT EXP700

“““““

Médulo SPF

Figura 33. Instalando um Médulo SFP e Conectando um Cabo LC-LC com um FAStT
EXP700

Incluindo o FAStT EXP700 em um Loop

E possivel incluir o FAStT EXP700 em um loop do Fibre Channel. A
mostra um exemplo de um servidor de armazenamento totalmente
configurado com o nimero maximo de loops da unidade que sdo suportados. Antes
de cabear seu FAStT EXP700 para um loop, consulte as Instrugbes de
Cabeamento do Fibre Channel que vém com seu servidor de armazenamento para
obter instrucdes especificas.
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Para incluir um FAStT EXP700 em um loop do Fibre Channel, cabeie a porta de

entrada do modulo SFP em um ESM existente (mostrado como o Ultimo gabinete

da unidade em [Figura 34) para uma porta de saida do médulo SFP (mostrado
como o novo FAStT EXP700 na|Figura 34). E possivel cabear a unidade de
expanséao adicional do FAStT EXP700 até que o loop alcance o maximo definido

pelo servidor de armazenamento. O servidor de armazenamento também pode ter
configuracéo, informacdes ou restricdes de cabeamento que devem ser seguidas.

Cabos de interface Cabos de interface
do loop de unidades  do loop de unidade
A do Fibre Channel B do Fibre Channel

Entrada\ Saida Entrada/ Saida

Novo FAStT EXP700

.- - I ‘@.
o, DR .
1 il Ultimo Gabinete
<+ Flb da Unidade
Grupo 1 de Gabinetes Loop de unidade A
da Unidade =< 5
Loop de unidade B
b o Ap Primeiro FAStT EXP700
|| J/ Loop de unidade C
— 16 © \;! ? [ ?74 .
Servidor de I E H H H 5 ? L — Saida
Al’mazena%nto - ﬁ Lt | Esm
Entrada == Primeiro FAStT EXP700
Loop de unidade D
SN = =
Grupo 2 de Gabinetes
da Unidade = Fli= F
EA=
\l ‘ ~—Ultimo FASIT EXP700

Cabos de interface Cabos de interface
do loop de unidades  do loop de unidade D
C do Fibre Channel do Fibre Channel

Figura 34. Cabeando o FAStT EXP700 para um Loop

E possivel conectar os servidores de armazenamento do FAStT200, FAStT500 e
FAStT700 com as unidades de expansao do FAStT EXP500 e FAStT EXP700.

Utilize [Tabela 4 na pagina 36|e [Tabela 5 na pagina 36 para determinar o nimero de

unidades de expansdo que podem ser conectadas a um loop redundante do
servidor de armazenamento FASLT (par de loops da unidade).

Al[Tabela 4 na pagina 36|fornece exemplos de configuracdes da unidade de
expansdo FAStT EXP700 e FAStT EXP500 com um servidor de armazenamento
FAStT500 ou FAStT700. Para cada configuracao, € listado o nimero méaximo de
unidades de expansdo que podem ser conectadas com um servidor de

armazenamento. Além disso, mostra o nimero maximo de unidades de disco rigido

suportados em cada configuracao.
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Tabela 4. Configuragcbes da Unidade de Expansdo com o FAStT500 e FAStT700

Servidor de Numero de unidades Numero de unidades NUmero méximo de
Armazena- de expanséo do de expanséo do unidades de disco
mento * FAStT EXP700 FAStT EXP500 rigido
1-FAStT500 ou |1 até 9 104
1-FAStT700 2 até 8 108

3 até 7 112

4 até 5 106

5 até 4 110

6 até 3 114

7 1 108

8 0 112

1 Executando o FAStT Storage Manager versdo 8.21 e o firmware versdo 05.21.xxxx. Para
obter mais informacdes, consulte [Tabela 1 na pagina 8|

Afornece exemplos de configurages da unidade de expanséo FAStT
EXP700 e FAStT EXP500 com um servidor de armazenamento FAStT200. Para
cada configuracao, é listado o nUmero maximo de unidades de expansao que
podem ser conectadas com um FAStT200 HA (controladoras RAID dual). Além
disso, mostra o nimero maximo de unidades de disco rigido suportados em cada

configuracéo.

Tabela 5. Configuragées da Unidade de Expansdo com o FAStT200

Servidor de

Armazenamento
1

Numero de unidades
de expansao do
FAStT EXP700

NuUmero de unidades
de expanséo do
FAStT EXP500

NUmero méaximo de
unidades de disco
rigido

1-FAStT200 HA

1 até 4 64
2 até 2 58
3 1 62
4 0 66

1 Executando o FAStT Storage Manager versdo 7.10 e o firmware versdo 04.01.02.30 ou 0
FASLT Storage Manager verséo 8.21 e o firmware versdo 05.20.07.xx. Para obter mais

informacdes, consulte|Tabela 1 na pagina 8|

Redundancia de Loop do FAStT EXP700

O FAStT EXP700 fornece suporte de loop redundante quando o segundo ESM é
configurado e ambos os loops sdo conectados com um servidor de armazenamento
que suporta loops redundantes. |Figura 35 na péagina 37| mostra um loop
redundante. Se um ESM, cabo ou mddulo SFP falhar, o loop da unidade A, loop da
unidade B fornece redundancia, que € um caminho alternativo para as unidades de

disco.
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Placa ESM Esquerda Placa ESM Direita
Entrada | Saida Saida

= e o

i i

/ ——Nova Unidade de Expansao

Cabo de interface
do loop B do
Fibre Channel

‘oi'o ogouoi'k o

— Primeira Unidade de Expanséo

‘:I o QHD g B‘

— Servidor de Armazenamento
com duas Controladoras RAID

Figura 35. Configuragcdo de Loop Redundante do FAStT EXP700

As unidades de disco do IBM Fibre Channel tém transferéncia dual, fornecendo
acesso individual a partir de dois loops do Fibre Channel para a mesma unidade de
disco. Ao configurar os ESMs, configure o segundo ESM do mesmo jeito que
configurou o primeiro ESM. Consulte as Instru¢cbes do Cabeamento do Fibre
Channel que vem com seu servidor de armazenamento para obter mais
informacgdes sobre o suporte e implementagéo do loop dual.

Cada ESM tem uma porta de entrada de médulo SFP e uma porta de saida de
mddulo SFP. A medida que vocé faz o cabeamento dos FAStT EXP700s em
conjunto, a conexao das portas de entrada com as portas de saida pode melhorar
a capacidade de diagnéstico. Consulte a documentagdo do servidor de
armazenamento e as Instrugbes de Cabeamento do Fibre Channel para as
conexdes de cabeamento entre as portas de entrada e saida.

Cabeando a Fonte de Alimentacao

Conclua as seguintes etapas para conectar o cabo da fonte de alimentacao:

1. Cologque o grampo de alivio de pressédo em volta do cabo de forga a
aproximadamente 20 cm (8 pol.) do terminal de conexé&o da fonte de
alimentacéo.

Coloque a porca da fonte de alimentacdo e aperte-a com firmeza.
Conecte o cabo de alimentagdo a fonte de alimentagao.
Ligue o cabo de alimentacdo em uma tomada elétrica adequadamente aterrada.

Continue com ['Ligando e Desligando a Unidade de Expans&o’] para a primeira
inicializagédo da unidade de expanséao.

a s DN

Ligando e Desligando a Unidade de Expanséao

Quando vocé liga e desliga a unidade de expanséo, certifique-se de utilizar a
sequéncia de inicializacdo desta secao.
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Ligando a Unidade de Expanséao
Utilize a seguinte sequéncia de inicializacdo para ligar a alimentag&o para a
primeira inicializag&o da unidade de expanséo:
1. Verifique se:

* Todos os cabos de comunicacdo e alimentagcédo sdo conectados na parte de
trds da unidade de expansao e todos os cabos de alimentagéo séo
conectados a uma tomada de forca AC.

* Todas as unidades de disco rigido sdo seguramente fixadas.

* Os IDs de gabinete na unidade de expansao estéo definidos corretamente.
(Consulte a secao [‘Definindo as Opcoes de Interface” na pagina 19| para
obter mais informagdes.)

2. \Verifique a documentacéo do sistema referente aos dispositivos de hardware
gue vocé pretende ligar e determine a seqiiéncia de inicializacdo apropriada.

Nota: Certifique-se de ligar o FAStT EXP700 antes ou ao mesmo momento
gue ligar o servidor de armazenamento.

3. Ligue a alimentacdo a cada dispositivo, com base na seqiiéncia de
inicializacéo.
Atencdo: Se vocé estiver reiniciando o sistema depois de um encerramento
normal, aguarde pelo menos 10 segundos antes de ligar as chaves da fonte de
alimentacéo.

4. Ligue as duas chaves da fonte de alimentagéo atrds da unidade. A unidade de
expansdo pode demorar alguns segundos para ligar. Durante este tempo, vocé
pode ver os LEDs ambar e verde da unidade de expansao piscando
intermitentemente. Quando a seqiiéncia de inicializacédo for concluida, apenas
os LEDs verdes da frente e de tras ficardo acesos. Se os LEDs ambar

permanecerem acesos, consulte o [Capitulo 4, “Resolvendo problemas” nal
_ agina 51

Desligando a Unidade de Expansao
Utilize este procedimento para desligar a alimentacdo da unidade de expanséo.

Atencdo: Exceto em situacdo de emergéncia, nunca desligue a alimentacéo se
algum LED de Falha estiver aceso na unidade de expansao. Corrija a falha antes
de desligar a alimentacao, utilizando os procedimentos de deteccdo de problemas
e manutencdo adequados. Isso assegurara que a unidade de expansao iniciara
corretamente mais tarde.

A unidade de expanséo foi projetada para ser executada continuamente. Depois
que vocé ligar a unidade de expanséo, ndo a desligue. Desligue a alimentacdo
somente nas seguintes situacoes:

* InstrugBes em procedimento de hardware ou software que requerem o
desligamento da alimentacgéo .

* Um representante do suporte técnico IBM orientard vocé para desligar a
alimentacéo.

e QOcorre uma queda de energia ou uma situacdo de emergéncia, consulte
|“Restaurando a Alimentacdo ap6s uma Emergéncia”’ na pagina 39l

Instrucéo 5:

A A

38  Unidade de Expansao de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700: Guia de Instalagdo e do Usuario



CUIDADO:

O botéo de controle de energia do dispositiv. 0 e a chave liga/desliga da fonte
de alimentacdo ndo desligam a corrente elétrica fornecida ao dispositivo. O
dispositivo também pode ter mais de um cabo de alimentagdo. Para remover
toda a corrente elétrica do dispositivo, assegure que todos os cabos de
alimentacéo estejam desconectados da fonte de alimentacéo.

VAN

2 (7] mp =mm—
1 ([ mp =—

Conclua as seguintes etapas para desligar a alimentacéo:

1. Verifigue a documentacédo do sistema referente aos dispositivos de hardware
que vocé pretende desligar e determine a sequéncia de encerramento
apropriada.

2. Certifique-se de que toda atividade de entrada/saida esteja parada.

3. Certifique-se de que todos os LEDs de Falha de cor &mbar estejam apagados.
Se algum LED de Falha estiver aceso (unidades, fontes de alimentag&o ou
ventiladores), corrija o problema antes de desligar a alimentacéo.

Nota: Certifique-se de desligar o FAStT EXP700 apGs ou a0 mesmo tempo
gue desligar o servidor de armazenamento.

4. Desligue as duas chaves da fonte de alimentacéo atras da unidade de
expansao.

Executando um Encerramento de Emergéncia

Atencdo: As situacbes de emergéncia podem incluir incéndio, inundacgdes,
condigdes extremas de clima ou outras circunstancias de risco. Se uma queda de
energia ou situacdo de emergéncia ocorrer, sempre desligue todas as chaves de
energia em todos os equipamentos de informatica. Isso ajudara a proteger o
equipamento de possiveis danos devido a surtos elétricos quando a energia for
restaurada. Se uma unidade de expanséo perder a alimentacdo inesperadamente,
poderéa ser devido a uma falha de hardware no sistema de alimentagdo ou no plano
médio da unidade de expanséo.

Conclua as seguintes etapas para encerrar o sistema durante uma emergéncia:

1. Pare todas as atividades e verifique todos os LEDs. Tome nota de qualquer
LED de Falha aceso para que vocé possa corrigir o problema quando a
alimentacéao for ligada.

2. Desligue todas as chaves da fonte de alimentac&o; em seguida, desconecte 0s
cabos de alimentacdo da unidade de expanséo.

Restaurando a Alimentacdo ap6s uma Emergéncia

Conclua as seguintes etapas para reiniciar a unidade de expanséao, se vocé
desligar as chaves da fonte de alimentacdo durante um encerramento de
emergéncia, uma falha de alimentac¢édo ou queda de energia tiver ocorrido:

1. Depois que a situacdo de emergéncia for superada ou a alimentacao for
restaurada, verifique se a unidade de expansao foi danificada. Se ndo houver
nenhum dano visivel, continue com a Etapa 2; caso contrério, faca a
manutenc¢do do sistema.
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2. Depois de verificar se a unidade de expanséo foi danificada, certifique-se de
gue as chaves de alimentacao estejam na posicdo de desligadas; em seguida,
conecte os cabos de alimentacdo da unidade de expanséo.

3. Verifique a documentacao do sistema referente aos dispositivos do hardware
gue vocé pretende ligar e determine a seqiiéncia de inicializacdo apropriada.

Nota: Ligue o FAStT EXP700 antes ou ao mesmo tempo que a controladora.
4. Ligue a alimentacdo a cada dispositivo, com base na sequéncia de
inicializacéo.
5. Ligue as duas chaves da fonte de alimentacdo no FAStT EXP700. Os LEDs
verdes da frente e de tras da unidade de expansdo devem permanecer acesos.

Se outros LEDs de Falha de cor ambar estiverem acesos, consulte |Capitulo 4,
[‘Resolvendo problemas” na pagina 51}
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Capitulo 3. Instalando e Substituindo Dispositivos

Este capitulo contém informagdes sobre a instalagdo e substituicdo de dispositivos.

Trabalhando com as Unidades de Disco Rigido de Troca a Quente

Esta secao explica como é possivel aumentar a capacidade da unidade de
expansdo incluindo mais unidades de disco rigido ou substituindo unidades
existentes com aquelas que contém uma capacidade maior. Antes de comecgar:

« Leia as diretrizes de seguranca e tratamento fornecidas em [‘Seguranca” ng
[pagina ix| e em [Tratando Dispositivos Sensiveis a Estatica” na pagina 11}
* Verifique se a configuracdo atual do sistema esta funcionando corretamente.

» Faca backup de todos os dados importantes antes de fazer alteragbes nos
dispositivos de armazenamento de dados.

Antes de instalar ou remover as CRUs da unidade, reveja as seguintes
informacodes:

* Bandejas vazias: Uma unidade de expansdo sem um conjunto completo de
unidades (14) contém bandejas vazias nos compartimentos da unidade nédo
utilizadas. Antes de instalar novas unidades, vocé deve remover estas bandejas
vazias. Guarde as bandejas vazias para uso futuro. Cada um dos 14
compartimentos deve sempre conter uma bandeja vazia ou uma unidade de
disco rigido de troca a quente.

* CRUs da unidade: Sua unidade de expansao suporta as unidades de disco
rigido de 2 GB do IBM Fibre Channel.

» Etiquetas de CRU da unidade : Uma etiqueta é fornecida na frente de cada
unidade de disco rigido. Utilize esta etiqueta para registrar as informacdes de
localizag&o para cada unidade antes de remové-la. Assegure-se de manter o
controle das unidades e de seus compartimentos correspondentes. Além disso,
registre as informacdes de localizacdo em(Tabela 8 na pagina 55|(Se vocé
instalar uma unidade no compartimento errado, podera perder dados).

* LEDs da unidade: Cada bandeja da unidade possui dois LEDs, que indicam o
status daquela unidade. Consulte [Tabela 6| para os estados e descri¢cdes do

LED.
Tabela 6. Atividade do LED da Unidade
LED Estado do Descri¢des
LED
LED de Piscando O LED verde pisca para indicar a atividade do Fibre
atividade verde Channel da unidade.
LED de Verde aceso O LED verde esta aceso para indicar que a unidade esta
atividade instalada corretamente.
LED de falha | Ambar O LED a&mbar pisca para indicar que uma reconstru¢éo da
piscando unidade esta em curso ou que uma unidade foi identificada
pelo software.
LED de falha |Ambar aceso |O LED ambar esta aceso para indicar uma falha na
unidade.

* IDs de loop do Fibre Channel: Quando vocé instala uma unidade de disco
rigido na unidade de expansao, a bandeja da unidade é conectada em uma
placa de circuito impresso chamada plano médio. O plano médio define o ID do
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loop do Fibre Channel automaticamente, com base na definicdo da chave de ID
do gabinete e da localizacao fisica (compartimento) da CRU da unidade.

» Hardware de troca a quente: Sua unidade de expansdo contém hardware que
permite substituir uma unidade de disco rigido com falha sem desligar a unidade
de expansdo. Vocé pode continuar a operar seu sistema enquanto uma unidade
de disco rigido for removida ou instalada. Estas unidades sdo conhecidas como
unidades de disco rigido de troca a quente.

Instalando as Unidade de Disco Rigido de Troca a Quente

E possivel instalar as unidades de disco rigido enquanto a unidade de expans&o
estiver ligada e em execucgdo. Conclua as etapas a seguir para instalar as unidades
de disco rigido de troca a quente na unidade de expansao.

1. Leia a documentacao que vem com a unidade de disco rigido.

2. Verifique os LEDs de Falha mostrados na|Figura 36, Se algum LED ambar
estiver aceso, consulte [Capitulo 4, “Resolvendo problemas” na pagina 51}

LED de Erro do

Sistema Geral Bandeja Vazia

LED Ativado LED de Identidade )
de Gabinete Painel CRU da Unidade
/

:::::i:;t:
© ©

Alga da Bandeja Trava LED de Falha LED da Atividade

Figura 36. LEDs da unidade de disco rigido de troca a quente

3. Determine o compartimento no qual deseja instalar a unidade.
4. Remova a bandeja vazia:

a. Insira um dedo no orificio quadrado na parte superior da bandeja vazia para
segurar e puxar a bandeja para fora do compartimento da unidade.

b. Guarde a bandeja vazia para ser utilizada mais tarde.
5. Instale a unidade de disco rigido:

Nota: A unidade de disco rigido vem instalada em uma bandeja da unidade.
N&o tente desconectar a unidade da bandeja.

a. Solte a trava azul na CRU da unidade pressionando na parte interna inferior
da alca da bandeja.
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b. Puxe a alca da bandeja para fora a fim de que fique na posi¢éo aberta,
conforme mostrado na[Figura 37}

Trava Azul

Figura 37. Trava de CRU da unidade

c. Deslize a CRU da unidade para o compartimento vazio até que a alca da
bandeja toque no painel da unidade de expanséao.

d. Empurre a alca da bandeja para baixo na posicao fechada (travada),
conforme mostrado em

Figura 38. Fechando a algca da bandeja da unidade de disco rigido de troca a quente

Substituindo as Unidades de Disco Rigido de Troca a Quente

Os problemas da unidade incluem quaisquer defeitos que atrasam, interrompem ou
impedem a atividade de E/S com éxito entre os hosts e as unidades de disco rigido
na unidade de expansao. Estéo incluidos problemas de transmisséo entre as
controladoras do host, os ESMs e as unidades. Esta se¢do explica como substituir
uma unidade de disco rigido com defeito.
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Atencdo: A falha ao substituir as unidades de disco rigido em seus
compartimentos corretos pode resultar na perda de dados. Se vocé estiver
substituindo uma unidade de disco rigido que faz parte da unidade I6gica RAID de
nivel 1 ou nivel 5, certifique-se de instalar a unidade de disco de substituicdo no
compartimento correto. Verifigue a documentacédo de hardware e software fornecida
com o sistema para ver se existem restricdes as configuracdes da unidade de
disco rigido. Algumas configuracdes do Fibre Channel do sistema podem ndo
permitir a mistura de capacidades ou tipos de unidades diferentes dentro de uma
matriz.

Conclua as seguintes etapas para substituir uma unidade de disco rigido de troca a
quente:

1. Determine a localizacao da unidade que deseja remover.

Atencdo: Nunca troque automaticamente uma CRU da unidade quando o seu
LED de Atividade verde estiver piscando. Faga a troca a quente da CRU da
unidade apenas quando o LED de Falha ambar estiver aceso e nao piscando
ou quando o LED de Atividade verde estiver aceso e piscando em intervalos de
dois segundos.

2. Remova a CRU da unidade:

a. Pressione o lado de dentro da parte inferior da alca da bandeja para soltar
a trava azul, conforme mostrado na [Figura 37 na pagina 43

Puxe a alca da bandeja para fora, na posicao aberta.
Levante a CRU da unidade parcialmente para fora do compartimento.

d. Para evitar um possivel dano a unidade, aguarde pelo menos 20 segundos
antes de remover completamente a CRU da unidade de expanséo, de modo
a permitir que a unidade pare (desacelere).

e. Verifique se ha uma identificacdo adequada (como uma etiqueta) na CRU
da unidade e, em seguida, deslize-a completamente para fora da unidade
de expanséo.

3. Instale a nova CRU da unidade:

a. Empurre delicadamente a CRU da unidade no compartimento vazio até a
alca da bandeja tocar o painel da unidade de expanséo.

b. Empurre a alca da bandeja para baixo na posicdo fechada (travada)
conforme mostrado na|Figura 39 na pagina 45|
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Figura 39. Fechando a Algca da Bandeja da Unidade de Disco Rigido de Troca a Quente

4. Verifique os LEDs da unidade.

* Quando uma unidade esta pronta para ser usada, o LED de Atividade verde
esta aceso e o LED de Falha ambar esta apagado.

e Se 0 LED de Falha ambar estiver aceso e ndo piscando, remova a unidade e
aguarde 10 segundos e, entéo, reinstale a unidade.

Trabalhando com as Fontes de Alimentacao de Troca a Quente

As fontes de alimentacé@o sdo CRUs (customer replaceable units) e ndo exigem
manutencgéo preventiva.

» Utilize apenas as fontes de alimentac&o suportadas para a unidade de expansao
especifica.

* Ambas as fontes devem estar instaladas para manter o resfriamento adequado.

Instrucéo 8:

A A

CUIDADO:
Nunca remova a tampa de uma fonte de alimentacdo ou de qualquer peca que
tenha esta etiqueta afixada.

& A\

Niveis de tenséo, corrente e energia perigosos estao presentes em qualquer
componente com essa etiqueta afixada. Nao ha pecas que precisem de
servicos no interior desses componentes. Se suspeitar de um problema com
alguma dessas pecas, entre em contato com um técnico.
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Removendo a Fonte de Alimentacdo de Troca a Quente com Falha

Conclua as seguintes etapas para remover a fonte de alimentacdo de troca a
quente com falha:

1. Coloque a chave da fonte de alimentacao na posicéo desligada.

Desconecte o cabo da fonte de alimentacéo da tomada elétrica.

Desconecte o cabo de alimentacdo do conector AC da fonte de alimentacéo.
Remova a porca e o grampo da parte de trds da fonte de alimentacéo.
Remova a fonte de alimentacdo da unidade de expanséo.

a. Segure o anel de tracdo da alavanca da fonte de alimentacéo e aperte a
trava para solta-la.

b. Puxe a alavanca para abrir e remova a fonte de alimentacao.

o~ DN

Substituindo a Fonte de Alimentacédo de Troca a Quente com Falha

Esta secdo descreve o procedimento para substituir a fonte de alimentagéo de
troca a quente com falha.

Nota: Quando vocé substituir a fonte de alimentacdo com falha, certifigue-se de
gue a nova alavanca da fonte de alimentag&o esteja conectada do lado da
fonte de alimentacé@o que esta de frente para o meio da unidade de

expansdo. Se nao estiver, remova o parafuso da alavanca, gire a alavanca e
aperte o parafuso no lado oposto, conforme mostrado na|Figura 40,

Parafusos da Alavanca

Figura 40. Movendo a alavanca da fonte de alimentac&o e substituindo a fonte de
alimentacéo de troca a quente com falha

Conclua as seguintes etapas para substituir a fonte de alimentagéo de troca a
quente com falha.

Instrucéo 8:

A A
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CUIDADO:
Nunca remova a tampa de uma fonte de alimentacdo ou de qualquer peca que
tenha esta etiqueta afixada.

&

Niveis de tensado, corrente e energia perigosos estao presentes em qualquer
componente com essa etiqueta afixada. Ndo ha pecas que precisem de
servicos no interior desses componentes. Se suspeitar de um problema com
alguma dessas pecas, entre em contato com um técnico.

1. Certifigue-se de que a chave de alimentacéo AC na fonte de alimentacdo esteja
na posigéo desligada.
2. Instale a fonte de alimentacdo na unidade de expanséo:
a. Deslize a fonte de alimenta¢é@o na unidade de expanséo. Certifique-se de
gue a alavanca esteja puxada para fora de modo adequado a medida que

vocé desliza a fonte de alimentac&o para dentro da unidade de expanséo
(consulte a [Figura 40 na pagina 46).

b. Feche a alavanca até que a trava do anel de tracdo trave no lugar.
Certifique-se de que a alavanca trava no lugar no chassi da unidade de
expansao.

3. Coloque o grampo de alivio de pressao em volta do cabo de forca a
aproximadamente 20 cm (8 pol.) do terminal de conex&o da fonte de
alimentacéo.

4. Coloque a porca da fonte de alimentacéo e aperte-a com firmeza.
5. Conecte o cabo de alimentacéo ao conector AC da fonte de alimentacéo.

Conectores de Alimentagao AC

I/l
o
o

Grampos de Alivio de Pressdo Chaves de
Alimentagdo AC

Figura 41. Conectando a Fonte de Alimentagcao

6. Ligue o cabo de alimentacdo em uma tomada elétrica adequadamente aterrada.
7. Gire a chave da fonte de alimentacdo na posi¢éo ligada.

Substituindo um ESM de Troca a Quente com Falha

Esta secdo descreve o procedimento de remocao e substituicdo para um ESM de
troca a quente com falha. Conclua as seguintes etapas para remover um ESM com
falha:
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1. Verifiqgue a ajuda online do software de gerenciamento de armazenamento
para obter instru¢des sobre os procedimentos de recuperacéo de falha do
ESM. Siga as etapas fornecidas antes de continuar com a etapa 2.

2. Coloque uma etiqueta em cada cabo para garantir que todos os cabos sejam
conectados corretamente com o novo ESM.

3. Coloque uma etiqueta nos médulos SFP quando remové-los. Vocé deve
instalar os médulos SFP nas mesmas posi¢des no novo ESM.

4. Remova os modulos SFP e os cabos do Fibre Channel do ESM com falha.
Atencdo: Tome cuidado para ndo entortar os cabos Fibre Channel em um
angulo agudo ou aperta-los com objetos. Isso pode diminuir o desempenho e
causar perda de dados.

5. Certifique-se de que o LED indicador de Falha esteja aceso; em seguida,
empurre para baixo a trava do ESM. As alavancas do ESM irdo pular fora da
posicéo travada conforme mostrado em [Figura 42|

Figura 42. Removendo o ESM com falha

6. Segure o0s anéis de tracdo e puxe as alavancas para fora, em seguida,
remova o ESM.

7. Instale o novo ESM deslizando-o para dentro do slot vazio. Certifique-se de
gue as alavancas estejam puxadas de maneira correta para fora a medida que
vocé desliza o0 ESM para dentro da unidade de expanséo. Apés instalar o
ESM no compartimento, a trava de ESM seré travada no lugar.

8. Feche a alavanca até que a trava do anel de tracdo trave no lugar.
Certifigue-se de que as alavancas sejam travadas no chassi da unidade de
expansao.

9. Reconecte os modulos SFP e os cabos do Fibre Channel em suas
localizagBes originais.

10. Verifique os LEDs de bypass de entrada e saida em ambas as extremidades
dos cabos reconectados. Se os LEDS de bypass de entrada e saida estiverem
acesos, reconecte o0s cabos e os mddulos SFP.

11. Verifigue os LEDs indicadores de Falha e de Alimentagéo no novo ESM:

e Se 0 LED de Alimentacao estiver apagado, o ESM pode nao estar inserido
corretamente.
* Se 0 LED indicador de Falha estiver aceso, o LED indicador de Alimentagéo

estiver desligado, ou se qualquer outro LED indicador de Falha estiver
aceso, consulte [Capitulo 4, “Resolvendo problemas” na pagina 51}

12. Consulte a ajuda online do software de gerenciamento de armazenamento
para obter instru¢des sobre ativacdo de ESM.
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Substituindo um ventilador de refrigeracdo de troca a quente

Atencdo: N&o execute a unidade de expansdo sem a ventilacdo e a refrigeragdo
adequadas. A ventilacdo inadequada pode causar danos aos componentes internos
e ao circuito

Os ventiladores séo substituiveis e ndo precisam de manutencéo preventiva. Os
ventiladores ajudam a manter a circulacdo correta de ar através dos componentes
dentro da unidade de expansao. O ar flui através da unidade de expansao da
frente para tras.

Vocé pode fazer troca a quente os ventiladores, (substitua-os enquanto a unidade
de expansdo estiver ligada e em execucao) contanto, que conclua a substituicdo
dentro de 10 minutos. Esse tempo limite aplica-se apenas ao tempo total que um
ventilador esta fora da unidade de expanséo, iniciando quando a unidade com
defeito é removida e terminando com a recolocacédo da nova unidade. Ele nédo
inclui o tempo necessario para executar todo o procedimento (verificacdo dos
LEDs, retirada da embalagem da nova unidade, e assim por diante).

Para qualquer periodo de tempo que exceder 10 minutos, as unidades de
ventiladores devem estar sempre nos lugares, mesmo se uma nao estiver
funcionando corretamente. Isto é necessério para manter a refrigeracdo adequada.

Conclua as etapas a seguir para substituir um ventilador de troca a quente:
1. Verifigue os LEDs na parte traseira da unidade de expanséo.

2. Se o LED ambar de Falha do ventilador estiver aceso, remova o ventilador com
falha:

a. Deslize a trava na mesma direcdo que a seta para desbloquear a CRU do
ventilador.

b. Utilize a alca (knob preto) para puxar o ventilador do compartimento de
ventiladores, conforme mostrado na

Figura 43. Substituindo um Ventilador de Refrigeracdo de Troca a Quente

3. Instale a nova unidade do ventilador:
a. Posicione a CRU do ventilador na frente do compartimento de ventiladores.

b. Certifique-se de que desloca a trava na mesma direcdo que a seta antes de
deslizar o ventilador até coloca-lo dentro do compartimento. Se o ventilador
nao for para dentro do compartimento, gire-o 180°.
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c. Se atrava ndo travar automaticamente quando vocé inserir com éxito a
unidade do ventilador no compartimento, recue um pouco o ventilador e
empurre-o novamente até que a trava encaixe em seu lugar.

4. Verifique os LEDs.

5. Os LEDs de Falha se apagardo ap6s alguns sequndos; se permanecerem
acesos, consulte|Capitqu 4, “Resolvendo problemas” na pagina 5]].
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Capitulo 4. Resolvendo problemas

Este capitulo contém informagdes para ajuda-lo a resolver alguns problemas que
vocé pode ter com sua unidade de expanséao. Ele contém os sintomas do problema
e as mensagens de erro juntamente com as acdes sugeridas para resolver 0s

problemas.

Tabela 7. Resolvendo Problemas

Indicador de Componente Possivel causa Rossiveis solucdes
problema
LED ambar esta |CRU da Falha na unidade Substitua a unidade com defeito.
aceso unidade
CRU do Falha no ventilador | Substitua o ventilador com
ventilador defeito.
LED de O subsistema esta | Verifique se ha falha nos
excesso de superaquecido ventiladores. Substitua o

temperatura do
ESM

ventilador com defeito, se
necessario.

O ambiente esta
muito quente

Verifiqgue a temperatura ambiente
em torno da unidade de
expansdo. Resfrie conforme
necessario.

LED com defeito ou
falha de hardware

Se nao for detectada uma falha
de ventilador ou problema de
superaquecimento, substitua o
ESM.

LED de falha
do ESM

falha no ESM

Substituir o ESM. Consulte a
documentacao da controladora
para obter mais informacdes.

LED de desvio
do ESM

Nenhum sinal de
entrada detectado

Reconectar os moédulos SFP e os
cabos do Fibre Channel.
Substituir os médulos SFP de
entrada e saida ou os cabos
necessarios.

falha no ESM

Se 0 LED de falha do ESM
estiver aceso, substitua o ESM.

painel frontal

Falha geral da

Um LED de falha esta aceso em

transmisséo do SFP

magquina algum lugar na unidade de
expansao (Verifique os LEDs
ambar nas CRUSs).

Falha de Verifiqgue se as CRUs estado

apropriadamente instaladas. Se
nenhum dos LEDs &mbar estiver
aceso nas CRUSs, isso indica
uma falha de transmisséo do
mdédulo SFP na unidade de
expansdo. Substitua o modulo
SFP com falha. Consulte a
documentacéo de software do
gerenciador de armazenamento
para obter mais informacdes.
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Tabela 7. Resolvendo Problemas (continuag&o)

Indicador de Componente Possivel causa Rossiveis solucdes

problema

O LED ambar CRU de fonte |Chave de Ligue todas as chaves da fonte
esta aceso e 0 de alimentacdo |alimentacao de alimentacao.

LED verde esta
apagado

desligada ou falha
na alimentacéo AC

LEDs ambar e
verde acesos

CRU de fonte
de alimentacéo

Falha na fonte de
alimentacéo

Substitua a CRU com defeito da
fonte de alimentacéo.

Todos os LEDs
verdes apagados

Todas as CRUs

A alimentacao do
subsistema esta
desligada

Verifigue se todos os cabos de
alimentacdo da unidade de
expansao estao conectados e as
chaves de alimentagéo estédo
ligadas. Se aplicavel, verifique se
os disjuntores principais do rack
estao ligados.

Falha na
alimentacéo AC

Verifique o disjuntor principal e a
saida AC.

Falha na fonte de
alimentacéo

Substitua a fonte de alimentacéo.

Falha do plano
médio

Entre em contato com um
representante de suporte técnico
da IBM para obter assisténcia
sobre a unidade de expansao.

LED &mbar
piscando

CRUs da
unidade

Identidade ou
reconstrucdo da
unidade esta em
processo

Nenhuma acéo corretiva €
necessaria.

Um ou mais LEDs
verdes apagados

CRUs da fonte
de alimentacéo

Cabo de
alimentacéo
desconectado ou
chaves desligadas

Verifique se o cabo de
alimentacéo esta conectado e se
as chaves estao ligadas.

Todas as CRUs

Falha do plano

Substitua o plano médio (entre

da unidade médio em contato com um
representante de suporte técnico
da IBM).

Varias CRUs Falha de hardware | Substitua as CRUs afetadas. Se

isso ndo corrigir o problema,
substitua os ESMs, seguidos
pelo plano médio. Entre em
contato com um representante de
suporte técnico IBM.

painel frontal

Problema da fonte
de alimentacgdo

Verifique se todos os cabos de
alimentacdo estdo conectados e
se todas as fontes de
alimentacao estao ligadas.

Falha de hardware

Se algum outro LED estiver
aceso, substitua o plano médio.
Entre em contato com um
representante de suporte técnico
IBM.
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Tabela 7. Resolvendo Problemas (continuag&o)

Indicador de Componente Possivel causa Rossiveis solucdes

problema

Perda de Algumas ou Fonte de Verifique a fonte de alimentagéo
alimentacéo todas as CRUs |alimentagdo AC AC. Assente novamente todos 0s

intermitente ou
esporadica para a
unidade de
expansao

com defeito ou cabo
de alimentagdo
conectado
inadequadamente

cabos de alimentacgéo instalados
e as fontes de alimentacdo. Se
aplicavel, verifique os
componentes de alimentacao
(unidades de alimentacéo ou
UPS). Substitua os cabos de
alimentacéo com defeito.

Falha na fonte de
alimentacao

Verifique se ha um LED com
defeito na fonte de alimentagéo.
Se o LED estiver aceso,
substitua a CRU com falha.

Falha do plano

Substitua o plano médio.

médio
N&o é possivel Loop de Definicdes Assegure que os cabos 6ticos do
acessar as unidades e do |incorretas do ID da |Fibre Channel ndo estejam
unidades Fibre Channel |unidade de danificados e estejam
expansao conectados corretamente.
Verifique as defini¢cbes do ID da
unidade de expanséo.
Nota: Altere a posi¢éo da chave
apenas quando a unidade de
expansao estiver desligada.
falha no ESM Substitua um ou os dois ESMs.

Erros aleatérios

Subsistema

Recurso do plano
médio

Substitua o plano médio.
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Apéndice A. Registros

Sempre que vocé incluir op¢des no FAStT EXP700, certifique-se de atualizar as
informacdes existentes neste apéndice. Registros exatos e atualizados facilitam a
inclusao de outras opcdes e o fornecimento de dados necessarios sempre que
VOCé entrar em contato com o suporte técnico.

Numeros de ldentificacédo

Registre e mantenha as seguintes informacoes .

Nome do produto: Unidade de Expansao de Armazenamento IBM
TotalStorage FAStT EXP700

Tipo de maquina: 1740

Numero do modelo: 1RU, 1RX

NuUmero de série:

O numero de série da unidade de expanséo esta localizada na superficie inferior
interna na parte de tras e na inferior direita na parte da frente.

Registros de Dispositivos Instalados
Utilize a seguinte tabela para registrar o nimero das unidades de disco rigido que
vocé substituiu e 0 nimero do compartimento correspondente.
Atencdo:  Se vocé substituir uma unidade de disco rigido no compartimento de
unidade errado, pode causar perda de dados.

Tabela 8. Registro da Unidade de Disco Rigido

Numero de NuUmero de série da unidade de NuUmero de série da unidade de
comparti- disco rigido disco rigido substituida
mento
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Apéndice B. Obtendo Ajuda e Assisténcia Técnica

Se vocé precisar de ajuda, servico ou assisténcia técnica ou apenas desejar mais
informacdes sobre os produtos da IBM, vocé encontrara uma ampla variedade de
recursos disponiveis na IBM para auxilid-lo. Este apéndice contém informacdes
sobre onde ir para obter informacdes adicionais sobre os produtos IBM e IBM, o
que fazer se tiver algum problema com seu xSeries™ ou sistema IntelliStation e a
gquem chamar para obter uma assisténcia, se necessario.

Antes de Ligar

Antes de ligar, certifique-se de ter seguidos estas etapas para tentar resolver o
problema sozinho:

» Verifigue se todos os cabos estdo conectados.
» \Verifique as chaves de energia para assegurar que 0 sistema esteja ligado.

» Utilize as informagfes sobre detec¢do de problemas na documentagéo do
sistema e as ferramentas para diagnosticos fornecidas com o sistema.

* Va ao Site de Suporte IBM no enderego http://www.ibm.com/pc/support/ para
verificar as informacgdes técnicas pistas, dicas e novos drivers de dispositivos.

» Utilize um férum de discusséo IBM no Web site da IBM para fazer perguntas.

Vocé pode resolver muitos problemas sem assisténcia externa, seguindo os
procedimentos de detecc¢do de problemas que a IBM fornece na ajuda online ou
nas publicagfes que estao disponiveis em seu sistema e software. As informacdes
fornecidas com o sistema descrevem também os testes de diagnéstico que podem
ser realizados. A maioria dos xSeries e sistemas, sistemas operacionais e
programas da IntelliStation € fornecida com informa¢des que contém os
procedimentos de deteccdo de problemas e explicacées das mensagens de erro e
cédigos de erro. Se suspeitar de um problema de software, consulte as
informacgBes para o sistema operacional ou programa.

Usando a Documentacéao

© Copyright IBM Corp. 2002

As informacgdes referentes ao seu xSeries IBM ou sistema IntelliStation e o
software pré-instalado, se houver, estdo disponiveis na documentacgéo fornecida
com o seu sistema. Essa documentacéo inclui manuais impressos, manuais online,
arquivos README e arquivos de ajuda. Consulte as informagfes sobre detecgéo
de problemas na documentacéo do seu sistema para obter instrucdes para a
utilizacdo dos programas de diagnostico. As informacdes sobre deteccdo de
problemas ou os programas de diagnéstico podem informar que vocé precisa de
drivers de dispositivo adicionais ou atualizados ou outro software. A IBM mantém
paginas na World Wide Web nas quais vocé pode encontrar as mais recentes
informacdes técnicas e fazer download de drivers de dispositivo e atualizagdes.
Para acessar essas paginas, va para http://www.ibm.com/pc/support/ e siga as
instrucbes. Também é possivel solicitar publicagbes por meio do IBM Publications
Ordering System no endereco
http://www.elink.ibmlink.ibm.com/public/applications/publications/cgibin/pbi.cgi.
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Obtendo Ajuda e Informacgdes pela World Wide Web

Na World Wide Web, o Web site da IBM contém informacdes atualizadas sobre os
produtos, servi¢os e suporte do xSeries IBM xSeries e IntelliStation, O enderecgo
para informacgfes sobre o xSeries da IBM é http://www.ibm.com/eserver/xseries/. O
endereco para informagdes sobre IBM IntelliStation é o
http://www.ibm.com/pc/intellistation/.

E possivel encontrar informagées sobre servicos para os produtos IBM, incluindo
as opcdes suportadas, no endereco http://www.ibm.com/pc/support/. Se vocé clicar
em Profile na pagina de suporte, podera criar uma pagina de suporte
personalizada. A pagina de suporte oferece muitas fontes de informacdes e
maneiras de resolver problemas, incluindo:

» Diagnosticando problemas, utilizando a Assisténcia Online da IBM

» Fazer download dos drivers de dispositivos mais recentes e atualiza¢gfes para
seus produtos

» Exibir as Perguntas Frequentes (FAQ)

» Exibir dicas e sugestdes para ajuda-lo a resolver problemas

» Participando dos féruns de discusséao IBM

» Configurar a notificacdo por e-mail de atualizacdes técnicas de seus produtos

Servico e Suporte do Software

Pela Linha de Suporte IBM, vocé pode obter assisténcia pelo telefone, mediante
uma taxa, para problemas de uso, configuragdo e de software nos servidores
xSeries, estacdes de trabalho da IntelliStation e equipamentos. Para obter
informacgdes sobre quais produtos séo suportados pela Linha de Suporte no seu
pais ou regido, va ao endereco http://www.ibm.com/services/sl/products/.

Para mais informac8es sobre a Linha de Suporte e outros servicos IBM, va ao
endereco http://www.ibm.com/services/, ou http://www.ibm.com/planetwide/ para
obter os nimeros de telefone do suporte.

Assisténcia e Suporte de Hardware

Vocé pode obter servigo de hardware por meio do IBM Integrated Technology
Services ou pelo seu revendedor IBM, se seu revendedor for autorizado pela IBM
em fornecer servicos de garantia. Va para o endereco
http://www.ibm.com/planetwide/ para obter os nimeros de telefone de suporte.
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Apéndice C. Informacdes sobre Garantia

Esta secao contém informacgbes sobre o periodo de garantia, 0s servi¢os e o
suporte fornecidos por sua garantia.

Certificado de Garantia - OPCIONAIS IBM

A IBM Brasil - Industria de Maquinas e Servigos LTDA., nos limites identificados
neste certificado, assegura ao Cliente Comprador do OPCIONAL IBM discriminado
na nota fiscal e identificado neste, garantia contra defeito de material e/ou
fabricagdo, desde que comprovado por Técnicos Autorizados pela IBM, pelo prazo
de 90 dias, por forca da lei, mais 275 dias, por liberalidade da IBM, totalizando 1
ano de garantia a contar da data de aquisicdo do produto constante da Nota Fiscal
de Compra, parte integrante do presente.

A garantia é valida, nas condi¢cGes aqui estabelecidas, em todo o Territério
Nacional, e limita a responsabilidade da IBM a substituicdo de médulos e pecas do
OPCIONAL IBM, desde que o defeito seja decorrente de condigBes normais de uso
e identificado por Técnicos Autorizados de sua Rede de Assisténcia Técnica. Esta
garantia cobre totalmente a méo-de-obra e pecas, com exce¢do do material de
consumo, tampas, capas e acessorios, que acompanham o produto.

Para suporte técnico, podera ser acionado o Help Center, através do fone (0XX11)
3889-8986, com direito a atendimento gratuito por 30 dias, a partir da primeira
ligacdo, para davidas de configuracbes do OPCIONAL IBM e dos programas que 0
acompanham, suporte técnico e a determinacdo de problemas de hardware. Apés
30 dias, o Help Center continuara dando suporte, passando a cobrar pelo servi¢o
(exceto para determinacéo de problemas de hardware, que permanece gratuito,
acompanhando a garantia do OPCIONAL IBM). Para suporte técnico pela Internet,
o0 e-mail adress é: HELPPC@BR.IBM.COM.

A - O atendimento em Garantia sera realizado Unica e exclusivamente no Balcédo
da Assisténcia Técnica Autorizada, ficando as despesas e riscos de transporte sob
a responsabilidade do Cliente. Somente a Rede de Assisténcia Autorizada
constante da relacdo anexa tem permissdo para efetuar atendimento em Garantia.

B - Deverd ser apresentado este Certificado sem rasuras, juntamente com a Nota
Fiscal de Compra do OPCIONAL IBM, datada e sem rasuras, para a determinacéo
do prazo de Garantia citado anteriormente.

C - Todos os OPCIONAIS IBM devem ser acondicionados nas embalagens
originais ou em embalagens que garantam todo equipamento, ou a parte dele, a
ser transportado.

D - Areposigdo gratuita de pegas somente sera feita dentro do periodo de
Garantia. A disponibilidade de pecas de reposi¢céo esta sujeita a processos legais
alfandegarios de importacdo. A garantia € dada aos modulos e pecas de fabricacéo
IBM, ou por ela fornecidos conforme a configuracéo original do OPCIONAL IBM.

E - A responsabilidade da IBM com relagdo a garantia do OPCIONAL IBM aqui

mencionada ndo se aplica aos demais produtos com 0s quais 0 mesmo possa Vvir a
ser interligado.
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F - A garantia ndo é valida para componentes e produtos IBM, especialmente para
aqueles ndo comercializados pela IBM Brasil, que tenham sido agregados pelo
distribuidor, integrador ou revendedor.

G - A IBM esté isenta de qualquer responsabilidade e esta Garantia ficara nula e
sem efeito se este OPCIONAL sofrer danos causados por quedas e descargas
elétricas; se for ligado a rede elétrica imprépria ou ndo compativel com o
equipamento; se sofrer a agdo de agentes da Natureza (raios, inundagoes,
desabamentos, enchentes, etc.), incéndios ou for usado em desacordo com o
manual do Usuério; se apresentar sinais de mau uso também por introducdo de
objetos e/ou liquidos no equipamento ou ainda se tiver sido violado, consertado ou
ajustado por técnicos ndo autorizados. Também seré considerada nula a Garantia
se a nota fiscal de compra ou este Certificado apresentar rasuras e/ou alteracoes.
Todas as pecas substituidas serdo de propriedade da IBM.

Qualquer diavida em relacdo aos produtos IBM, ligue para o Centro de Respostas
IBM: 0800 784 262

Instrugbes para enviar o equipamento para reparos:

Se 0 OPCIONAL necessitar de reparos, devera ser enviado a Rede de Assisténcia
Técnica Autorizada IBM (conforme livro anexo) acompanhado de:

* Breve descricdo do problema apresentado
* Copia da Nota Fiscal de Compra
» Copia do Certificado de Garantia (preenchido)

Garantia de Reparos

Se 0 OPCIONAL for transferido para terceiros no periodo da Garantia, ela ficara
cedida a pleno direito, continuando em vigor até a expiracdo de seu prazo, contado
a partir da data de aquisicdo pelo primeiro comprador. A Garantia s6 sera mantida
para a configuracado total (segundo a Nota Fiscal de Compra Original). Os
procedimentos de remessa de OPCIONAL para reparo deveréo ser observados:

A GARANTIA NAO COBRE OS SEGUINTES ITENS:

* Instalacdo do OPCIONAL

* Atendimento em domicilio

* Servico de limpeza preventiva

* Reposicao de partes tais como: modulos nédo fornecidos pela IBM.
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Limitacdo de Responsabilidade:

A responsabilidade da IBM, de natureza contratual ou qualquer outra por perdas e
danos efetivamente causados por atos e fatos da IBM fica limitada, nas

1.
2.

demandas relativas a danos pessoais e danos a propriedade mével ou imével e

em quaisquer outras perdas e danos, até o maior valor entre o equivalente a
US$2.000,00 (Dois mil délares americanos) em moeda nacional e 0s encargos
relativos ao produto que constituem o objeto da demanda. A taxa de conversao
do délar seréa divulgada pelo Banco Central do Brasil para a venda de divisas
vinculadas a importacdo de mercadorias.

Em hipétese alguma a IBM sera responsavel por:

1.

Reclamacdes de terceiros por perdas e danos contra o cliente, salvo aquelas
previstas no primeiro subitem acima;

Perdas e/ou danos de registros ou dados do Cliente, inclusive na realizacdo de
diagndstico remoto (por conexao do sistema por linha telefénica);

Perdas e danos indiretos ou mediatos, inclusive lucros cessantes.

Perdas e danos de programas/arquivos ocorridos na Rede de Assisténcia
Técnica Autorizada, pois é de inteira responsabilidade do Cliente fazer copias
de seguranca dos programas instalados na maquina e/ou arquivos pessoais.

* A limitac@o e exclusédo de responsabilidades acima observaréo a legislagéo
vigente.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

(Deve ser preenchida pela Assisténcia Técnica Autorizada IBM na primeira
utilizacéo da Garantia, e ser apresentado pelo Cliente sempre que necessario).

A IBM Brasil - IndUstria, Maquinas e Servigos Ltda., garante este equipamento IBM

Comercializado, conforme condi¢des do Certificado de Garantia do OPCIONAL
IBM.

Modelo / P/N:

N° de Série:

Data da N.F.: / / Local de Compra:

Cliente:

Endereco:

Ne°: Complemento:

Bairro:

Cidade: Estado:

Assisténcia Técnica Autorizada:

Carimbo/Assinatura da Autorizada
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Apéndice D. Avisos

Esta publicagéo foi desenvolvida para produtos e servicos oferecidos nos Estados
Unidos.

E possivel que a IBM n&o ofereca os produtos, servicos ou recursos discutidos
neste documento em ouros paises. Consulte o representante local IBM para obter
informacgdes sobre os produtos e servicos disponiveis atualmente em sua
localidade. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servicos IBM néo
significa que apenas produtos, programas ou servi¢cos IBM possam ser utilizados.
Qualquer produto, programa ou servi¢o funcionalmente equivalente, que néo infrinja
nenhum direito de propriedade intelectual da IBM, ou outros direitos legalmente
protegidos, podera ser utilizado em substituicdo a este produto, programa ou
servico. Entretanto, a avaliacdo e verificacdo da operacdo de qualquer produto,
programa ou servico ndo-IBM séo de inteira responsabilidade do Cliente.

A IBM pode ter patentes ou aplicativos de patentes pendentes relativos a assuntos
tratados nesta publicacéo. O fornecimento desta publicacdo ndo garante ao Cliente
nenhum direito sobre tais patentes. Pedidos de licenca devem ser enviados, por
escrito, para:

Geréncia de Relagdes Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138/146

Botafogo

Rio de Janeiro - RJ

CEP: 22.290-240

A INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA
PUBLICACAO “NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA” SEM GARANTIA DE
NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE
LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE NAO-VIOLACAO, MERCADO OU
ADEQUACAO A UM DETERMINADO PROPOSITO. Alguns paises ndo permitem a
exclusdo de garantias expressas ou implicitas em certas transacdes, portanto, essa
disposi¢cédo pode nao se aplicar ao Cliente.

Estas informacdes podem conter imprecisGes técnicas ou erros tipograficos.
Periodicamente séo feitas alteragcdes nas informag8es aqui contidas; tais altera¢des
serdo incorporadas em futuras edi¢cdes desta publicacdo. A IBM pode, a qualquer
momento , aperfeicoar e/ou alterar os produtos e/ou programas descritos nesta
publicagcao, sem aviso prévio.

Referéncias nestas publicacédo a sites ndo-IBM na Web sdo fornecidas apenas por
conveniéncia e ndo representam de forma alguma um endosso a estes sites da
Web. Os materiais contidos nesses sites da Web n&o fazem parte dos materiais
deste produto IBM e a utilizacao desses sites da Web é de inteira responsabilidade
do Cliente.

A IBM pode utilizar ou distribuir todas as informacdes fornecidas pelo Cliente da
maneira que julgar conveniente sem que isso implique em qualquer obrigacéo para
com o Cliente.

Aviso sobre a Edicéo

© COPYRIGHT INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION, 2002.
Todos os direitos reservados.
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Nota para Usuarios do Governo dos Estados Unidos — Documentacéo relacionada
a direitos restritos — Uso, duplicacdo e divulgacao restritos pelo documento GSA
ADP Schedule Contract com a IBM Corporation

Marcas

Os termos a seguir sdo marcas registradas da International Business Machines
Corporation nos Estados Unidos, e/ou em outros paises:

IBM xSeries
e-business logo ServerProven
IntelliStation TotalStorage
Netfinity Update Connector

Intel, Celeron, LANDesk, MMX, NetBurst, Pentium, Pentium Il Xeon, Pentium llI
Xeon e Xeon sdo marcas da Intel Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros
paises.

Microsoft, Windows e Windows NT sdo marcas da Microsoft Development
Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Java e todas as marcas e logotipos baseados em Java sdo marcas ou marcas
registradas da Sun Microsystems, Inc., nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Linux é uma marca registrada da Linus Torvalds.

Outros nomes de empresas, produtos ou servicos podem ser marcas ou marcas de
servico de terceiros.

Notas Importantes

Velocidade do processador indica a velocidade do clock interno do
microprocessador; outros fatores também afetam o desempenho de aplicativos.

A velocidade da unidade de CD-ROM lista a taxa variavel de leitura. As velocidades
reais variam e geralmente sdo menores que 0 maximo possivel.

Nas referéncias ao armazenamento do processador, armazenamento real e virtual
ou volume do canal, KB significa aproximadamente 1.000 bytes, MB significa
aproximadamente 1.000.000 bytes e GB significa aproximadamente 1.000.000.000
bytes.

Nas referéncias a capacidade da unidade de disco rigido ou volume de
comunicacao, MB significa 1.000.000 bytes e GB significa 1.000.000.000 bytes. A
capacidade total acessivel pelo usuario pode variar, dependendo dos ambientes
operacionais.

As capacidades méaximas internas de unidades de disco rigido assumem a
substituicdo de todas as unidades de disco rigido padréo e a ocupacéo de todos os
compartimentos de unidades de disco rigido com as maiores unidades suportadas
disponiveis atualmente na IBM.

A mem@éria maxima pode requerer substituicdo da memoria padrdo por um médulo
de memoaria opcional.

64  Unidade de Expansao de Armazenamento do IBM TotalStorage FAStT EXP700: Guia de Instalagdo e do Usuario



A IBM néo faz representacdes ou garantias referentes a produtos nédo-IBM e
servigos que sé@o ServerProven, incluindo, mas nédo se limitando as garantias de
mercado e adequacao para um determinado propdsito. Esses produtos séo
oferecidos e garantidos unicamente por terceiros.

A IBM nao faz representagdes ou da garantias a respeito de produtos nao-IBM. O
suporte (se disponivel) a produtos ndo-IBM é fornecido por terceiros, ndo pela IBM.

Alguns produtos de software podem ser diferentes de sua versao de revenda (se
disponivel) e podem n&o incluir manuais do usuario ou todos 0s recursos do
programa.

Avisos de Emissao Eletrbnica

Declaracédo da Federal Communications Commission (FCC)

Este equipamento foi testado e aprovado segundo os critérios estabelecidos para
dispositivos digitais da Classe A, em conformidade com a Parte 15 das Normas da
FCC. Estes critérios tém a finalidade de assegurar um nivel adequado de protecao
contra interferéncias prejudiciais, quando o equipamento estiver funcionando em
uma instalacdo comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
freqUiéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de
instrucdes, pode provocar interferéncia prejudicial em comunicacdes por radio. A
operacdo deste equipamento em areas residenciais pode provocar interferéncia
prejudicial, caso em que o usuario devera tomar as medidas que forem necessérias
as suas proprias custas.

Para atender aos critérios de emisséo estabelecidos pela FCC, devem-se utilizar
cabos e conectores apropriadamente blindados e aterrados, em conformidade com
0 padrao IEEE 1284-1994. Os cabos e conectores apropriados estdo disponiveis
através de revendedores autorizados IBM. A IBM néo se responsabiliza por
qualquer interferéncia na recepcado de radio ou televisdo provocada pela utilizacéo
de cabos e conectores ndo recomendados ou por alterac6es ou modificacdes nédo
autorizadas efetuadas neste equipamento. AlteracBes ou modificagbes ndo
autorizadas podem cancelar a autorizacéo de o usuario operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A
operacao esta sujeita a estas duas condigdes: (1) este dispositivo ndo pode
provocar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia prejudicial recebida, inclusive as que possam provocar operagao
indesejada.

Cabos de Alimentacéao

Para sua seguranca, a IBM fornece um cabo de alimenta¢cdo com um plugue para
conexao aterrada a ser utilizado com este produto IBM. Para evitar choque elétrico,
sempre utilize o cabo de energia e o plugue em uma tomada aterrada
corretamente.

Os cabos de energialBM utilizados nos Estados Unidos e Canada séo listados pelo
UL (Underwriter's Laboratories) e certificados pela CSA (Canadian Standards
Association).

Para unidades destinadas a operagao em 115 Volts: Utilize um cabo aprovado pelo
UL e com certificacdo CSA, consistindo em um cabo de trés condutores de, no
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minimo, 18 AWG, Tipo SVT ou SJT, com o maximo de 4,5 metros de comprimento
e plugue com laminas em paralelo, com aterramento, classificado para 15 ampéres,
125 volts.

Para unidades destinadas a operagédo em 230 volts (uso nos EUA): Utilize um cabo
de alimentacdo com certificacdo UL e CSA consistindo em um cabo de trés
condutores de, no minimo de 18 AWG, Tipo SVT ou SJT, com o maximo de 4,5
metros de comprimento e plugue com laminas em paralelo, com aterramento,
certificado para 15 ampéres, 250 volts.

Para unidades desenvolvidas para operacdo a 230 volts (fora dos Estados Unidos):
Utilize um cabo de alimentacdo com um plugue de conexao aterrada. O cabo de
alimentacéo deve ter as aprovacdes de seguranca apropriadas para o pais em que
0 equipamento sera instalado.

Os cabos de alimentacé@o IBM para um pais especifico ou regido geralmente estao
disponiveis apenas nesse pais ou regiao.

NUmero de peca do Utilizados nesses paises ou regides

cabo de alimentacao

IBM

13F9940 Argentina, Australia, China (RPC), Nova Zelandia, Papua Nova

Guiné, Paraguai, Uruguai, Samoa Ocidental

13F9979 Afeganistdo, Argélia, Andorra, Angola, Austria, Bélgica, Benin,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camardes, Republica da Africa
Central, Chade, China (Macau S.A.R.), Republica Tcheca, Egito,
Finlandia, Fran¢a, Guiana Francesa, Alemanha, Grécia, Guiné,
Hungria, Islandia, Indonésia, Ird, Costa do Marfim, Jordania,
Libano, Luxemburgo, Malgaxe, Mali, Martinica, Mauritania,
Mauricio, Ménaco, Marrocos, Mogambique, Holanda, Nova
Caleddnia, Niger, Noruega, Poldnia, Portugal, Roménia, Senegal,
Eslovaquia, Espanha, Sudéo, Suécia, Siria, Togo, Tunisia, Turquia,
antiga Unido Soviética, Vietnd, antiga lugoslavia, Zaire e

Zimbabue
13F9997 Dinamarca
14F0015 Bangladesh, Birmania, Paquistdo, Africa do Sul, Sri Lanka
14F0033 Antigua, Barein, Brunei, Ilhas Normandas, China (Hong Kong

S.A.R.), Chipre, Dubai, Fiji, Gana, india, Iraque, Irlanda, Quénia,
Kuwait, Malavi, Malasia, Malta, Nepal, Nigéria, Polinésia, Qatar,
Serra Leoa, Cingapura, Tanzania, Uganda, Reino Unido, Iémen,

Zambia
14F0051 Liechtenstein, Suica
14F0069 Chile, Etidpia, Italia, Libia, Somalia
14F0087 Israel
1838574 Tailandia
6952301 Bahamas, Barbados, Bermudas, Bolivia, Brasil, Canada, llhas

Cayman, Colémbia, Costa Rica, Republica Dominicana, Equador,
El Salvador, Guatemala, Guiana, Haiti, Honduras, Jamaica, Japao,
Coréia (Sul), Libéria, México, Antilhas Holandesas, Nicaragua,
Panama, Peru, Filipinas, Arabia Saudita, Suriname, Taiwan,
Trindade (indias Ocidentais), Estados Unidos da Ameérica,
Venezuela
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